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Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte tento navod k obsluze.

Vazeni zakaznici,

Chceme Vam poskytnout moznost nejlepSiho pouZiti naSeho vyrobku, ktery byl vyroben v modernich
zafizenich s péci a dlikladnou kontrolou kvality.

Také, pfed pouZitim vyrobku Vam doporu¢ujeme pfeCist si cely ndvod k pouziti. V pfipadé odprodeje
vyrobku, nezapomerite pfedat ndvod jeho novému majiteli spole¢né s vyrobkem.

Tato pFirucka vam pomize abyste mohli vyrobek pouzivat rychle a bezpecné.

+ Pred instalaci a pouZitim vyrobku si prosim pozorné prectéte uzivatelskou pfirucku.

+  Vzdy dodrzujte platné bezpecnostni pfedpisy.

+  Méjte uzivatelskou pfirucku v dosahu pro budouci pouziti.

+  Pfectéte si prosim viechny dal3i dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Ze tato UZivatelska pfirucka se mize vztahovat na nékolik modelt vyrobkd. Prirucka
jasné ukaze vSechny variace r(znych modeld.

Ddlezité informace a uzitecné tipy.

Ohrozeni Zivota a majetku.

Riziko zranéni elektrickym pro-
udem

Obal tohoto vyrobku je vyroben z
recyklovatelnych materiald, v soula-
du s Narodni legislativou pro Zivotni
prostiedi.

@ >>E

[i] INFORMATION

e ggég .Informace o modelu uloZené v databdzi vyrobk se dajf
L ENEHG ? % ziskat zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim
= identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—> *) energetickém étltku

https://eprel.ec.europa.eu/




1. Bezpecnostni pokyny a Zivotni

5 Tlaéitko pro Nastaveni teploty 12

prostredi 3 51 panelindikdtort ... ... 12
VSeobecnd bezpeCnost. ... ...l 3 5.2 Panelindikatord .................... 13
111 VarovaniHC ... 5 53 Wrobnikledu ...................... 16
1.1.2 Pro modely s davkovacemvody . .. ...... 6 54 Automatnaled..................... 16
11, Welpouziti. . ..o 6 55 Podnosnaled...................... 16
1.2. BezpeCnostdéti .............. ... ... 6 5.6. Modré svétlo/HarvestFresh ............ 17
1.3. Soulad se smérnici WEEE a Odstranéni odpadl 5.7, Deodorant. .. ..............covv.... 17
WWIODKU . .o 6 (FreshGuard) .........ccooviiiiiiiiin, 17
1.4. Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci 5.8. Prostor chlazeni . ... 18
odpadd: ............. R " 5.9, Prostor pro &erstvé ovoce a zeleninu . .. . . 18
1.5. Dodrzovani smémice RoHS:. ... 7 510, Pouzivani nédrzky navodu . .. ... .. .. 19
1.6. Informace o baleni. ................... 7" 5.11. Pingni zasobniku chladide vody. . . ... . .. 19
2 Vaée lednicka g o212 Ciéténl’,zésgbn'l'ku navodu ............ 19
5.13.0dkapavaci miska . . ................ 20
5.15. Prostor pro Cerstvé ovoce a zeleninu s fizenou
3 _Instalace 9 vihkosti (vZdy Cerstvé potraviny) ... ..... 21
3.1. Vhodné umisténi pro instalaci . .......... 9 5.14.MraZeni Cerstwch potravin. . .. ........ 21
3.2. Instalace plastowjch Klind . ............. 9 5.16.Doporugeni pro uschovani mrazenych
3.3. Nastavovaninozek ................... 9 potravin. ........ ..o 22
3.4. Elektrické zapojenti. . . ................ 10 5.17.Informace o hloubkovém mrazeni. . . . . .. 22
. 5.18.Vkladani potravin . . ........ ... .. 22
4 Priprava 11 5.19.Upozornéni na otevieni dvefi. . .. ....... 22
4.1. Postup pro dsporu energie. . ........... 11 520.Z800vKa. ... oo 22
42 PrvnipouZitl ... 1 L. e L
6 Udrzba a cisténi
23
6.1. Zabranéni vzniku neprijemnych pachd . . . . 23
6.2. Ochrana plastovych povrch(l .......... 23
6.3.Dvefniskla........................ 23
7 ReSeni problémii 24
2/26CZ Chladni¢ka / Uzivatelska pfirucka



n Bezpecnostni pokyny a zivotni prostiedi

Tato ¢ast obsahuje bezpeCnostni pokyny
nezbytné pro zabranéni nebezpeCi zranéni
a materialnich Skod. Nedodrzenim téchto
pokyn({ zanikaji vSechny typy zaruky
vyrobku.

Uréené pouziti

UPOZORNENI:

V pripade, Ze je zarizeni
v ochranng fazi nebo
umisteno, ujistéte se, zda
nejsou odvetravaci dirky
uzavieny.

UPOZORNENI:

Za ucelem urychleni
rozpouSténé ledu
nepouzivejte Zadné jiné
mechanickeé zafizeni nebo
jiny pristroj nez ty jez byly
doporuceny vyrobcem.
UPOZORNENI:
Pokud je chladidlo v
provozu, nezasahujte do
jeho obvodu.

UPOZORNENI:

Uvnit skladovacich prostor
jidla pristroje nepouzivejte
jina elektricka zarizeni nez
ta, ktera byla doporucena
vyroobcem.

Toto zafizeni bylo navrzeno pro pouziti

v domacnosti nebo pro nize uvedengé
aplikovani.

- V kuchynich personalu obchod,
kanceldri a jinych pracovnich mist;

- Za Ucelem pouziti navstévniky farem
a hotel(l, moteld a jinych mist s ubytovanim.
- V prostorach typu penzionii

- V podobnych zafizenich, ktera
nejsou stravovacimi sluzbami nebo
maloobchodem.

VSeobecna bezpecnost

e Tento produkt by nemély pouzivat
osoby s télesnym, smyslovym a
mentalnim postizenim, osoby bez
dostateCnych znalosti a zkuSenosti,

nebo déti. Zafizeni mohou tyto osoby
pouzivat jen pod dohledem a po pouceni
0sobou odpovédnou za jejich bezpeCnost.
Nedovolte détem hrat si s timto zafizenim.
e V pripadé poruchy pfistroj odpojte.

e Po odpojeni pockejte nejméné 5 minut
pred opétovnym pripojenim. Odpojte
vyrobek, kdyz se nepouziva. Nedotykejte
se zastréky mokryma rukama! P
odpojovani netahejte za kabel, vzdy
uchopte zastrcku.

e Pred zasunutim dovnitf otfete hrot
sitové zastréky suchym hadfikem.

¢ Nezapojujte ledniCku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e P¥iinstalaci, Udrzbé, GiSténi a opravach
odpojte vyrobek.

e Pokud se vyrobek nebude delSi dobu
pouzivat, odpojte jej a vyjméte potraviny.
e Nepouzivejte paru nebo Gistici
prostredky s parou pro Cisténi chladnicky
a tanf ledu uvnitf. Para miiZe prijit do
styku s elekirifikovanymi oblastmi a
zplisobit zkrat nebo elektricky Sok!

¢ Nemyjte vyrobek stfikanim nebo
polévanim vodou na néj! NebezpeCi Urazu
elektrickym proudem!

e Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud
Cast nachazejici se na horni nebo zadni
strané vyrobku s elektronickou deskou s
ploSnym spojem uvnit je oteviena (kryci
deska elektronickych plosnych spojd) (1).

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Bezpecnostni pokyny a zivotni prostredi

V pripadé jeho poruchy
vyrobek nepouzivejte,
protoZe by mohlo dojit k
urazu elektrickym proudem.
Pred tim, nez cokoliv
udélate, se obratte na
autorizovany servis.
Vyrobek zapojujte do
uzemneéne zasuvky.
Uzemnéni musi byt
provedeno kvalifikovanym
elektrikarem.

Pokud produkt ma osvétleni
typu LED, pro jeho nahrazeni
nebo v pripade jakéhokoliv
problému se obratte na
autorizovany servis.
Nedotykejte se mrazenych
potravin mokryma rukamal!
Mohou se nalepit na Vase
ruce!

Nepokladejte do mraznicky
tekutiny v lahvich a
plechovkach. Mohou
vybuchnout!

Tekutiny umistéte ve
vzpfimené poloze a pevné
uzavrete jejich viko.

NestFikejte hoflavé latky v
blizkosti vyrobku, protoze
se mdZe zapdlit nebo
explodovat.

Nenechavejte horlavé
materidly a produkty s
hoflavym plynem (spreje,
atd.) v chladnicce.
Nepokladejte nadoby
obsahuijici kapaliny na horni
¢ast vyrobku. Voda strikajici
na elektrifikované ¢asti maze
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem a nebezpeci pozaru.
Vystaveni produktu desti,
snéhu, slunci a vétru

mU(Ze zplsobit elektrické
nebezpedi. Pri premistovani
vyrobku jej netahejte
drzenim za rukojet dvefi.
Rukojet se mize odtrhnout.
Dbejte na to, aby nedoslo

k zachyceni jakékoliv ¢asti
vasich rukou ¢i télado
jakychkoli z pohybuijicich se
¢asti uvnitr vyrobku.
Nevylézejte nebo se
neopirejte o dvere, zasuvky
a podobné ¢asti chladnicky.
MUZe to mit za nasledek
pdad vyrobku a zplsobit
poskozeni dil(.

Davejte pozor, aby nedoslo k
privieni napajeciho kabelu.

4/25CZ
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Bezpecnostni pokyny a zivotni prostredi

e Priumisténi zafizeni
se ujistéte, ze napdjeci
kabel neni zachycen nebo
poskozen.

» Neumistujte vice
prenosnych zasuvek nebo
prenosnych zdrojd napdjeni
vzadu od zarizenl.

 Vasi Side-by-Side chladnicku
je tfeba pfipojit k pripojce
na vodu. Pokud jeste neni k
dispozici zadny vodovodni
kohoutek a musite zavolat
instalatéra, nezapomente:

V pripadé, Ze je vas diim
vybaven podlahovym
topenim, zvazte, ze vrtani
otvor(l do betonového
stropu mdZe tento topny
systém poskodit!

o Détivevekuod 3do8letsmi
nakladat a vykladat chladici
zarizeni.

o Abyste predesli znecisténi
jidla, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:

e Ponechate-li dvirka otevfena
po dlouhou dobu, mize to
zpUsobit znacné zvyseni
teploty v oddélenich zarizeni.

e Pravidelné ociStujte
povrchy, které mohou pfijit
do kontaktu s jidlem, a
pristupné odtokoveé systémy.

o OCciStujte nadrze na vodu,
pokud nebyly pouzivany
béhem 48 h; proplachnéte
vodni systém pripojeny k
privodu vody,pokud jste
necerpali vodu ze zarizeni
béhem 5 dni.

e Syrové maso aryby
uchovavejte v chladnicce
ve vhodnych nadobdch, aby
neprichazely do kontaktu s
jidlem ani na ného nemohly
ukapnout.

o Oddélenise dvéma

hvézdickami pro mrazené

potraviny jsou vhodna

pro uchovavani predem

zmrazenych jidel, uchovavani

nebo pripravu zmrzliny a

vyrobu kostek ledu.

Oddelenis jednou, dvéma

a tremi hvezdickami nejsou

vhodna pro zmrazeni

Cerstvéhojidla.

 Je-li chladici zafizeni
ponechano prazdné po
dlouhou dobu, vypnéte ho,
rozmrazte, oCistéte, osuste
a nechte dvitka otevrena,
abyste tak zabranili tvoreni
plisni uvnitr zarizeni.

1.1.1 Varovani HC

Jestlize vyrobek obsahuje chladici

systém ve kterém se pouziva plyn

R600a, zajistéte, aby pfi pouzivani

a pohybovani spotrebice nedoslo k

poSkozeni chladiciho systému a jeho

potrubi. Tento plyn je hoflavy. Pokud je

chladici systém poSkozen, zajistéte, aby

bylo zafizeni mimo dosah zdrojii ohné a

okamyzité vyvétrejte mistnost.

G_] Stitek na vnitfni levé strané

oznacCuje druh plynu pouzivaného v
produktu.

Chladni¢ka / UzZivatelska pfirucka
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Bezpecnostni pokyny a zivotni prostredi

1

.1.2 Pro modely s

davkovacem vody

1

Tlak pro privod studené
vody musi byt maximalné
90 psi 3620 Pa). Pokud
je vas tlak vody vyssi nez
80 psi (550 kPa), pouZijte
ve vasi siti ventil na
omezovani tlaku. Pokud
nevite, jak zkontrolovat tlak
vody, pozadejte o pomoc
profesionalniho instalatéra.
Pokud pfi instalaci existuje
riziko vodniho razu, vzdy
pouzijte preventivné zarizeni
proti vodnimu razu. Pokud
Jste sinenijisty, zda ve Vasi
siti je efekt vodniho razu,
orad'te se s profesionalnim
instalatérem.
Neinstalujte na privodu
pro teplou vodu. Proved'te
nezbytnd opatieni proti
riziku zamrznuti hadic.
Provozniinterval teplota
vody musi byt mezi
minimalné 33°F (0,6°C) a
maximalné 100 ° F (38 ° Q).
Pouzivejte pouze pitnou
vodu.

1. Ugel pouziti

Tento vyrobek je ur¢en pro
domaci pouziti. Neni urcen
pro komercni pouziti.
Spotrebi¢ by mél byt
pouzivan pouze pro
skladovani potravin a ndpojC.
Do chladnicky neukladejte
citlivé produkty, které
vyzadujifizene teplot
(oCkovaci latky, léky citlivé na

teplo, zdravotnicky material,
atd.).

» Vyrobce nenese Zadnou
zodpovédnost za pfipadné
Skody zplsobené
nespravnym pouzitim nebo
nespravnou manipulaci.

e Zivotnost vyrobkuje 10 let.
Nahradni dily potfebné pro
funk¢&nost tohoto vyrobku
budou pro toto obdobi k
dispozici.

1.2. Bezpecnost déti

« Obalové materidly
uchovavejte mimo dosah
deti.

» Nedovolte détem, aby se s
vyrobkem hraly.

« Pokud je na dvefich vyrobku
zamek, kli¢ drzte mimo dosah
deti.

1.3. Soulad se smérnici WEEE

a Odstranéni odpadii vyrobku

Tento vyrobek splnuje
pozadavky smérnice WEEE EU

(2012/19/EU). Na tomto produktu je

zobrazen symbol klasifikace odpadu

elektrickych a elektronickych zarizeni

(OEEZ).

6/25CZ Chladnicka / UZivatelska pfirucka



Bezpecnostni pokyny a zivotni prostredi

Tento vyrobek byl vyroben z
vysoce kvalitnich materialdl
a komponent, které Ize
opétovné pouzit a které jsou
vhodné pro recyklaci. Na
konci své zivotnosti
spotfebiC nevyhazujte spolu
s béznymi domacimi a jinymi odpady.
Odneste jej do sbérného centra pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Pro informace o téchto
sbérnych stredisakdch se prosim
obratte na mistni urady.

1.4. Dodrzovani smérnice

WEEE a o likvidaci odpadii:

Tento produkt splfiuje smérnici EU WEEE
(2012/19/EU). Tento vyrobek nese symbol pro
tfidéni, platny pro elektricky a elektronicky od-
pad (WEEE).

Tento symbol znamena, Ze piisluSny
E produkt na konci jeho Zivotnosti ne-

smi byt likvidovan spolu s jinym do-
mdcim odpadem. Pouzité zafizeni
musite odnést do oficidlni sbérny pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zarizent.
Obratte se na mistni Urady nebo na prodejce, u
kterého jste si zafizeni zakoupili, a informujte se
0 umisténi sbérnych zafizeni. Kazdd domdcnost
hraje ddleZitou roli ve sbéru a recyklaci starych
zafizeni. Spravna likvidace starého zafizeni po-
mahd predejit moznym negativnim nasledkdim
pro Zivotni prosttedi a lidské zdravi,

1.5. Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérni-
cih EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Zad-
né Skodlivé ani zakdzané materidly, které jsou
smérnici zakdzané.

1.6. Informace o baleni
Baleni produktu je vyrobeno z recyk-

"“ lovatelnych materidlfi, v souladu s
@ | nasi narodni legislativou. Obalové

materidly nelikvidujte s domdcim
nebo jinym druhem odpadu. Odvezte je na shér-
né misto baliciho materidlu, které md povéfeni
mistnich organd.

Chladnicka / Uzivatelska pfirucka
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ﬂ Vase ledni¢ka

Nooarwh =

Police dvefi prostoru chladniCky 8. Sklenéné police dvefi prostoru chladnicky
Z&suvky prostoru mraznicky 9. Pachovy filtr

Automat na led 10. Vnitfni displej

Zésobnik na vodu 11. Sklenéné police dvefi prostoru chladnicky
Prostor pro Cerstvé ovoce a zeleninu 12. Prostor mrazniCky

Kryt prostoru pro Cerstvé ovoce a zeleninu *volitelné

Prostor chlazeni

Nemusi se vztahovat na vSechny modely

*volitelné: Obrazky uvedené v této pfirucce jsou uvadény jako pfiklad a nemusi se
[i] pfesné shodovat s Vasim produkttim. Pokud va$ vyrobek neobsahuije pfisluné ¢asti, tyto
informace se vztahuji na ostatni modely.

8126 CZ Chladni¢ka / Uzivatelska pfirucka



ﬂ Instalace

3.1. Vhodné umisténi pro instalaci
Pro instalaci spotfebiCe se obratte na autorizovany
servis. Pro pfipravu spotfebiCe k pouZiti postupujte
podle pokyn(i v uZivatelské prirucce a ujistéte

se, Ze jsou elektrickd instalace a instalace

vody spravné. V opacném pfipadé kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare a technika, aby provedl
veSkera potfebna opatfeni.

UPOZORNENI: \ijrobce nenese
odpovédnost za Skody, které mohou
vzniknout z postup( provadénych
neopravnénymi osobami.

UPOZORNENI: Spotfebic nesmi byt
béhem instalace zapojen do el. sit.
V opacném pfipadé hrozi nebezpedi
smrti nebo vazného zranénil

> D

UPOZORNENI: : Pokud je prostor
dvefi v mistnosti, kde bude spotrebi¢
umistén, tak tésny, Ze jimi neprojde,
obratte se na autorizovaného
poskytovatele sluzeb.

o Umistéte spotiebiC na rovnou podlahu, aby
nedoslo k otfesdm.

o Pokud budete spotfebi¢ instalovat do skfiné
/ ndbytku, musi byt mezi boCnimi sténami
spotfebice a skFini / ndbytkem ponechan prostor
nejméné 2 cm.

¢ |nstalujte spotfebic na vzdalenost nejméné
30 cm od zdroji tepla, jako jsou varné desky,
ohfivae a sporaky a minimainé 5 cm od
elektrickych trub.

® Spotfebi¢ nesmi byt vystaven pfimému
slunecnimu zareni a nesmi byt umistén na
vihkém misté.

o Aby Vas vyrobek Ucinné fungoval, vyzaduje
dostatecny obéh vzduchu. Pokud bude vyrobek
umistén ve vyklenku,nezapomerite mezi
vyrobkem a stropem, zadni sténou a boCnimi
sténami ponechat volny prostor nejméné 5 cm.

¢ Pokud bude vyrobek umistén ve
vyklenku,nezapomerite mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami
ponechat volny prostor nejméng 5 cm.
Zkontrolujte, zda je na svém misté soucastka
zajistujici ochranny odstup od zdi (pokud je

dodana s vyrobkem). Pokud soucastka neni k

dispozici, nebo pokud se ztratila nebo upadia,

umistéte vyrobek tak,aby mezi zadni sténou

vyrobki a sténou mistnosti zdistal volny prostor

nejméné 5 cm. Volny prostor vzadu je dlileZity

pro U¢inny provoz vyrobku.

eV prostfedi, kde teplota v mistnosti klesne pod

10°C, bude chladnicka pokraCovat v chodu,
aby zachovala potraviny v mrazaku. Cerstvé
potraviny by vSak v chladni¢ce mohly zmrznout
v dlisledku chladného prostred.

3.2. Instalace plastovych klinti

Plastové kliny doddvané se spotfebi¢em slouzi

k vytvoreni odstupu pro cirkulaci vzduchu mezi

spotfebicem a zadni sténou.

1. Pro instalaci Klin(i odstrarite Srouby na spotfebici a
pouZijte dodané Srouby spolu s kliny.

2. Zasunte 2 plastové klinky do krytu zadnich vétracich
otvor(l jak je zobrazeno na obréazku.

3.3. Nastavovani nozek
Pokud je spotfebiC po instalaci nevyvazeny, upravte
predni nozky otoenim doprava nebo doleva.

' '
- J )

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Instalace

3.4. Elektricke zapojeni

UPOZORNENI: Pripojeni
neprovadgjte pres prodluzovaci kabely
nebo vicenasobné zastrcky.

¢ Nepouzivejte prodiuzovaci kabely nebo
bezdratové nékolikandsobné zasuvky mezi
spotfebiem a sitovou zasuvkou.

UPOZORNENi: Poskozeny
napdjeci kabel musi byt vyménén
autorizovanym servisnim zastupcem.

JAN
/N
(i

Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméng 4 cm.

¢ NaSe spolecnost nenese odpovédnost za

jakékoliv Skody vzniklé pfi pouZiti spotiebice

bez uzemnéni a elektrického pfipojeni v
souladu s narodnimi predpisy.

e K zastrCce napdjeciho kabelu musi byt po
instalaci snadny pfistup.

(5]

Varovani pred horkymi povrchy!

Va$ spotfebic je vybaven chladicim
potrubim pro zlepSeni chladiciho
systému bocnich stén. Témito povrchy
miize protékat horkd kapalina, coz
zplisobuje teplo na bocnich sténéch. To
je b&Zné a neni to dlvod pro servisni
(drzbu. Pfi kontaktu s témito plochami
budte opatrni

A UPOZORNENI: , Ochranné fdlie na svislé rukojeti“ budou odstranény.

10/25CZ
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n Priprava

4.1. Postup pro usporu energie

Pripojeni vyrobku k systémm pro tsporu
elektrické energie je riskantni a mlize vést

A

k poSkozeni vyrobku.

e Pro voIng stojici zafizeni; “tento chladici
spotfebi¢ neni urcen k pouZiti jako zabudovany
spotrebic”;

e Nenechavejte dvitka chladniCky oteviend delSi
dobu.

¢ Nevkladejte do chladnicky horké potraviny nebo
napoje.

e Chladnicku neprepliuijte, chladici objem se
snizi, pokud néco brani cirkulaci vzduchu v
chladnicce.

o Abyste mohli v mrazicim oddilu své chladnicky
uchovavat maximum potravin, je tfeba odstranit
horni klapku a zasuvku a umistit je na sklenéné
police. Spotfeba energie uddvana pro vasi
chladnicku byla ur¢ena po vyjmuti pfistroje
na led, zasobniku na led, klapky a prostfedni
zasuvky tak, aby byla mozna maximalni naplf.
Pfi pinéni chladnicky je doporugeno pouzivat
horni klapku a spodni zasuvku.

eV zdvislosti na funkcich vasi chladnicky,
rozmrazovani zmrazenych potravin v prostoru
chladnicky zajisti Usporu energie a zachova
kvalitu potravin.

e Protoze horky a vihky vzduch se nedostane
pfimo do vaSeho vyrobku, kdyz nejsou
dvitka oteviena, spotfebiC se optimalizuje
ve stavajicich podminkéch tak, aby nadéjné
chranil jidlo umisténé uvnitf. Funkce a soucasti,
jako jsou kompresor, ventilator, rozmrazovac,
osvétleni, displej aj., budou fungovat tak, aby
za téchto podminek spotiebovavali minimalni
mnozstvi energie.

e Ukladanim potravin pfed ventilator v mraznicce
by nemélo dochazet k blokovani proudéni
vzduchu. Potraviny by mély byt umistovany tak,
aby byl ponechan prostor alespon 5 cm pfed
ochrannou mfizkou ventilatoru.

e Teplotni ¢idlo v mrazicim prostoru nesmi byt v
pfimém kontaktu s balenim potravin. V pfipadé
kontaktu se snimacem se miize zvysit spotfeba
energie spotfehice.

[i] Vnitfek spotiebite musi byt vycistén.

Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladni¢ky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmené 4 cm.

(i

4.2. Prvni pouziti

Pred prvnim pouzitim vasi chladnicky se ujistéte,
Ze jste provedli vSechny kroky pfipravy podle
pokyntl uvedenych v kapitolach ,Pokyny tykajici se
bezpec€nosti a prostfedi“ a ,Instalace”.

Nechte chladni¢ku spusténou po dobu 6 hodin, aniz
byste do ni vklddali potraviny, a pokud to nebude
nezbytné nutné, neotevirejte dvere.

UslySite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyn v chladici soustavé mohou
takeé vydavat zvuky, i kdyz kompresor
nebézi. To je normalni.

(5]

Je normdini, Ze jsou predni hrany
chladniCky horké. Tyto oblasti maji byt
teplé, aby nedochdzelo ke kondenzaci.

(i

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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E Tlaéitko pro Nastaveni teploty

5.1. Panel indikatort
Panely indikator(i se mohou li$it v zdvislosti na modelu spotfebice.
Audiovizualni funkce na panelu indikator( vam pomahaji pfi pouzivani vaseho spotfebice.
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1. Nastaveni teploty / zvyeni teploty 13. *Varovani / tlagitko vymeény filtru
2. Nastaveni teploty — posuvnik / indikétor teploty 14. Tladitko Nabidka
3. Indikétor vybéru jednotky teploty (°C) — stupen 15. Indikator / tladitko zapnuti / vypnuti spotfebice
Celsia 16. *Indikator / tlacitko automatického vyrobniku
4. Indikdtor vybéru jednotky teploty (°F) — stuper ledu
Fahrenhe!ta o 17. *ReZim Sabbath
5. Nastaveni teploty / snizeni teploty 18. Indikator / tlacitko rezimu Dovolend
6. Ukazatel funkce rychlého chlazeni / tlacitko 19. Indikator zamku
7. " Bezdrétové pripojeni 20. Ukazatel /tladitko funkce rychlého mrazeni
8. Indiktor / tlacitko rezimu Eco 21. \lybér kabiny
9. *Joker Freezer indikator / tlaCitko 22. Indikator prostoru chladnicky
10. "Automaticke dvere ) , 23. Indikator prostoru mraznicky
11. Varovani / Chyba pfi vysokych teplotach Nemusi se vztahovat na v§echny modely

12. *Chladi¢ na lahve
Vazeny zakazniku, pokud jste tento vyrobek zakoupili pfimo na vystavé, berte prosim v vahu, Ze zafizeni
milZe byt pfepnuto do stavu Demo. Obratte se na vaSeho dodavatele, ktery vam pomiiZe tento problém
vyresit.

m *volitelné: Obrazky uvedené v této pfirucce jsou uvadény jako pfiklad a nemusi se

pfesné shodovat s Vasim produktlim. Pokud va$ vyrobek neobsahuije pfislusné ¢asti, tyto
informace se vztahuji na ostatni modely.
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.2. Panel indikatoru

Panely indikator(i se mohou liSit v zavislosti na modelu spotiebice.
Audiovizualni funkce na panelu indikator(i vam pomahaji pfi pouZivani vaseho spotfebice.

[
o EeEme sy

FRIEE IR W IT)
| i

1. Nastaveni teploty / zvySeni teploty

Po stisknuti se zvySi teplota vybraného
prostoru.

2. Nastaveni teploty — Posuvnik / Indikator
teploty

Zobrazuje se na ném teplota zvoleného
prostoru. Navic mizete posunutim prstu nahoru
nebo dolli zvySit nebo sniZit teplotu.

3. Vybér jednotky teploty (°C)

Indikator Celsius

Po stisknuti tlaCitka se jednotka teploty zméni
na stupen Celsia.

Jedna se o ukazatel teploty ve stupnich
Celsia. Pokud je ukazatel aktivni, jsou teploty
nastaveny na zobrazeni ve stupnich Celsia a
prislusny indikétor se zapne na 100 %.

lkona pro stupné Fahrenheita se zapne na 50
%.

4. Vyhér jednotky teploty (°F)

Ukazatel Fahrenheit

Po stisknuti tlagitka se jednotka teploty zméni
na stupen Fahrenheita.

Jedna se o ukazatel teploty v stupnich
Fahrenheita. Pokud je ukazatel aktivni, jsou
teploty nastaveny na zobrazeni ve stupnich
Fahrenheita a rozsviti se pfislusna ikona.
lkona pro stupné Celsia se zapne na 50 %.

5. Nastaveni teploty / snizeni teploty
Po stisknuti se sniZi teplota vybraného

prostoru.

6. Ukazatel funkce rychlého chlazeni
Je-li funkce rychlého chlazeni aktivovana,
indikator se rozsviti na 100 %. Po zruSeni
funkce se spotiebi¢ vrati do normdiniho
nastaveni a indikator se rozsviti na 50 %.
Tlaéitko funkce rychlého chlazeni
Pouzivé se k aktivaci nebo deaktivaci funkce
rychlého chlazeni.

Funkci rychlého chlazeni pouZzijte,
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vlozené do chladnicky. Pokud chcete
zchladit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporuCujeme aktivovat

tuto funkei, nez vioZite potraviny do
chladnicky.

Pokud funkci rychlého chlazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
nejdéle po 1 hodinach nebo

jakmile prostor chladnitky dosahne
pozadované teploty.

Pokud opakované rychle za sebou
stisknete tlacitko rychlého chlazent,
aktivuje se ochrana elektrického
obvodu a kompresor se nespusti hned.

Tato funkce se nevyvold po selhani
napdjeni.

(i
[i]
(i
[i]

7. *Bezdratové pfipojeni

Po stisknuti tlaCitka se spotiebi¢ pfipoji k
domécf siti. Kdyz funkce je aktivovano, indikdtor
se rozsviti na 100 %, kdyz je zruSeno, indikdtor
se rozsviti na 50 %.

Nemusi se vztahovat na vSechny modely

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

. Indikator / Tlacitko rezimu ECo
Stisknutim tohoto tladitka aktivujete a
deaktivujete rezim Eco.
Je-li aktivovan rezim Eco, indikator se rozsviti
na 100 %. Kdy? je funkce aktivni, mraznicka
zaCne béZet v eco rezimu nejméné o 6 hodin
pozdéji. Po zruSeni funkce se indikator rozsviti
na 50 %.
9a. *Indikator / tlacitko Joker freezer
Kdyz je tladitko stisknuto, oddil Joker béZi jako
mrazak a indikator se rozsviti na 100 %. Oddil

Joker jako prostor chladniCky se zapne na 50 %.

9b. *Indikator / tlacéitko Joker fridge

Kdy? je tlaGitko stisknuto, oddil Joker béZi jako
prostor chladniCky a indikator se rozsviti pfi 100
%. Oddil Joker jako mrazak se zapne na 50 %.
10. *Automatické dveie

Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci Automatické dvefe. Je-li
funkce aktivovana, indikator se rozsviti na 100
%. Po zruSeni funkce se indikator rozsviti na
50 %.

Pokud je funkce aktivni, dotknéte se pfislusné
Casti rukojeti dvefi, aby se dvefe automaticky
oteviely.

11. Varovani / Chyba pfi vysokych
teplotach

Tato kontrolka se rozsviti béhem vypadku
napdjent, pfi selhani pfi vysokych teplotach a
upozornéni na chybu. Béhem dlouhodobych
vypadk(i napdjeni se nejvyssi teplota, které
mrazniCka dosahne, rozblika na digitalnim
displeji. Po kontrole potravin v mraznicce
stisknéte tlacitko vysokeé teploty a upozornéni
vymazte.

12. *Chladic na lahve

Stisknutim tohoto tlagitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci chladice na lahve.

Je-li funkce aktivovana, indikator se rozsviti
na 100 %. Je-li funkce zruSena, indikator se
rozsviti na 50 %.

13. *Varovani / tladitko vymény filtru

Tato ikona se zobrazi, pokud je nutné resetovat
filtr,

Po stisknuti tlacitka se filtr resetuje a ikona
zhasne.

14. Tlacitko Nabidka

Pouziva se k aktivaci nebo deaktivaci reZimu
spanku displeje. Pokud nestisknete 7Zadné
tlaGitko ani neotevrete dvere po dobu 30
sekund, chladnicka se automaticky pfepne do
rezimu spanku.

15. Indikator / tlacitko zapnuti / vypnuti
spotiebice

Stisknutim a podrZenim tlagitka Zap. / Vyp. na
3 sekundy zapnete nebo vypnete zafizeni.
Kdyz je spotfebi¢ vypnuty, indikétor zapnuti
/vypnuti se rozsviti na 100 % a ostatni
indikatory zhasnou. Chcete-li spotfebi¢ zapno-
ut, stisknéte znovu a podrZte tlacitko po dobu
3 sekund. Chladnicka se zapne a indikator
zapnuti / vypnuti se rozsviti na 50 %.

16. *Indikator / tlacitko automatického
vyrobniku ledu

Stisknutim tohoto tladitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci automatického vyrobniku
ledu. Pokud je indikator zapnut na 100 %,
znamend 1o, Ze je v provozu automaticky
vyrobnik ledu. Pokud je indikétor zapnut na 50
%, znamena to, Ze je automaticky vyrobnik ledu

vypnut.
Neni-li vybrana tato funkce, priitok
vody z nadrze na vodu se zastavi.
Nicméng z vyrobniku Ize vybrat dfive

vyrobeny led.

17. *Rezim Sabbath

Stisknutim tohoto tladitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci Sabbath. Je-li funkce
aktivovdna, indikdtor se rozsviti na 100 %. Po
zruSeni funkce se indikator rozsviti na 50 %.

14 /25CZ
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

18. Indikator / tladitko rezimu Dovolena
Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete rezim
dovolené. Indikator rezimu dovolené se zapne
na 100 %. Kdyz se kontrolka funkce dovolené
aktivuje, na panelu indikdtoru teploty se
zobrazi “- -” a v chladni¢ce nedochdzi k
zadnému aktivnimu chlazeni. Kdy? je tato
funkce aktivovand, nehodi se uchovavat
potraviny v chladni¢ce. Ostatni prostory se

budou chladit v souladu s nastavenou teplotou.

Chcete-li tuto funkci zrusit, znovu stisknéte
tlaCitko funkce Dovolena. Po zruseni funkce
se indikator rozsviti na 50 %.

19. Indikator zamku

Stisknéte a podrZte soucasné tlacitka rychlé
chladnicky a dovolené po dobu 3 sekund.
Po stisku tlacitka se spusti odpocitavani na
ukazateli teploty. Kdyz je aktivovan zamek
tlaGitek, indikator zdmku tlacitek se zapne

na 100 % a bude aktivovan rezim zamknuti
tlaCitek. TlaGitka nebudou v reZimu zamku
tlaGitek funkéni. Znovu stisknéte a podrzte
soucasng tlaCitka rychlé chladniCky a dovolené
po dobu 3 sekund. Po stisku tlacitka se spusti
odpocitavani na ukazateli teploty. Kdyz je
deaktivovan zamek tlacitek, indikator zamku
tlaGitek se zapne na 50 % a rezim zamku
tlaCitek bude deaktivovan.

Aktivujte tuto funkci, pokud chcete predejit
zméné nastaveni teploty chladnicky.
20.Ukazatel funkce rychlého mrazeni
Kdyz je aktivovana funkce rychlého mrazen,
indikator se rozsviti na 100 %. Po zruSeni
funkce se spotiebiC vrati do normalniho
nastaveni a indikator se rozsviti na 50 %.
Tlacitko funkce Rychlé mrazeni

Pouziva se k aktivaci nebo deaktivaci funkce
rychlého mrazeni.

Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci rychlého mrazeni. Kdyz tuto
funkci aktivujete, mraznicka se vychladi na
teplotu nizsi neZ je nastavend hodnota.

Funkci rychlého mrazeni pouzijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vloZené do mraznicky. Pokud chcete
zmrazit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporucujeme aktivovat

tuto funkci, neZ vloZite potraviny do
chladnicky.

(5

Pokud funkci rychlého mrazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
nejdéle po 24 hodindch nebo

jakmile prostor chladniCky dosdhne
pozadované teploty.

(5

]

Tato funkce se nevyvold po selhani
napajeni.

21. Vyhér prostoru

Stisknéte tlacitko pro volbu prostoru a zobrazte
a zméfite hodnotu teploty chladniCky nebo
mrazniCky na ukazateli teploty.

22. Indikator prostoru chladnicky
Kdy?Z je tento indikator aktivni, na ukazateli
teploty je zobrazena teplota chladiciho
prostoru.

23 Indikator prostoru mraznicky
Kdyz je tento indikator aktivni, na ukazateli
teploty je zobrazena teplota mraziciho prostoru.

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.3. Vyrobnik ledu
(Tato funkce je volitelna)

Vyrobnik ledu vam umoziuje snadno ziskat led

ze spotfebice.

Pouzivani vyrobniku ledu

1. Odstrarite zasobnik na vodu z chladnicky.
2. Naplrite zasobnik na vodu vodou.

3. Vratte zasobnik na vodu zpét na misto.
Prvni kostky ledu budou pfipraveny zhruba za
4 hodiny a budou v zasuvce na led v prostoru
mraznicky.

Pokud zasobnik na vodu naplnite cely,
Ziskate zhruba 60 — 70 kostek ledu.

m Voda v zasobniku by se méla ménit

kazdé 2 — 3 tydny.

5.4. Automat na led

(Tato funkce je volitelna)

Automat na led vdm umoziluje snadno ziskat led
ze spotfebice.

Pouziti automatu na led

1. Automat na led opatrné vyndejte.

2. Naplite jej vodou.

3. A vratte zpét na misto. Za cca dvé hodiny je
led pfipraven.

4. Otocte knofliky zasobnik(i na led doprava

0 90 stupridi, abyste ziskali led. Kostky ledu v
zasobnicich spadnou do nadoby na skladovani
ledu nize.

5. MiZete vyjmout nadobu na skladovani ledu a
poddvat led.

Nevyjimejte automat na led pro odbér
ledu.

Pokud chcete, miZete skladovat
E kostky ledu v nadobé na uskladnéni
ledu. Nadoba na skladovani ledu

je ur¢ena jen pro sbér kostek ledu.
Nelijte do ni vodu. Jinak praskne.

5.5. Podnos na led

(Tato funkce je volitelnd)
Podnos na led vdm umoziuje snadno ziskat
led ze spotiebice.

Pouzivani podnosu na led

1. Odstrante podnos na led z prostoru
mraznicky.

2. Naplnte jej vodou.

3. Vratte podnos na led zpét do prostoru
mrazni¢ky. Za cca dvé hodiny je led
pripraven.

4. \lyjméte podnos na led z prostoru
mrazni¢ky a ohnéte jej nad talifem. Kostky
ledu snadno vypadnou na talif.

16 /25CZ
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.6. Modré svétlo/HarvestFresh
*Nemusi byt k dispozici pro vSechny
modely

Pro modré svétlo,

Ovoce a zelenina ulozené v prihradce na
ovoce a zeleninu, které jsou osvétleny modrym
svétlem, pokraCuji ve své fotosyntéze Ucinkem
vinové délky modrého svétla a zachovavaji si
tak obsah vitamin.

Pro HarvestFresh,

Ovoce a zelenina ulozené v prihradce na ovoce
a zeleninu které jsou osvétleny technologi
HarvestFresh si zachovavaji své vitaminy déle
diky cyklu s modrym, zelenym, Eervenym
svétlem a tmou, které simuluji denni cyklus.
Pokud oteviete dvitka chladnicky v tmavém
obdobi technologie HarvestFresh, chladnicka to
automaticky detekuje a rozsviti modro-zelené
nebo Cervené svétlo, aby osvétlovala prihradku
na ovoce a zeleninu pro vaSe pohodli. Po
zavieni dvifek chladni¢ky bude tmava perioda
pokraCovat a bude predstavovat no¢ni ¢as v
dennim cyklu.

5.7. Deodorant

(FreshGuard)

(Tato funkce je volitelna)

Deodorant rychle odstrani zapach ve vasi
ledniCce dfive, neZ prostoupi na povrch. Diky
tomuto deodorantu, ktery se umistuje do vrchni
Césti prostoru ureného pro Cerstvé potraviny,
se zdpach rozpusti, a bude aktivné pfenesen
do pachového filtru. Poté procistény vzduch
prejde zpét do prostoru pro Cerstvé potraviny.
Timto zplisobem budou nechténé pachy, které
se mohou objevit v priibéhu skladovani potravin
v ledniCce, odstranény, dfive nez prostoupi na
povrch.

Této funkce se dosahne pomoci vétraku,
kontrolek LED a zapachového filtru
zabudovaného v deodorantu. Deodorant se
zapina automaticky v pravidelnych intervalech.
Zvuk, ktery slySite b&hem pravidelné aktivace
modulu, je normalini; Vydava ho zabudovany
ventildtor. Pokud otevfete dvefe prostoru pro
Cerstvé ovoce a zeleninu, kdyZ je deodorant
zapnut, vétrak se automaticky pferusi a opét
se zapne, jakmile dvefe zaviete. V pfipadé
vypadku proudu se deodorant zapne pfi
opétovném zapnuti elektfiny.

Informace: Doporucujeme skladovat
aromatické potraviny (napf. syry, olivy a

dal$f lahtidky) v utésnénych obalech, aby

se zabranilo zapachu, ktery milZe nastat
smichanim pachd riiznych potravin. Kromé
toho doporucujeme vyndat z ledniCky zkazené
potraviny, jejichZ zapach miiZe ohrozit dalsi
potraviny, ¢imz se zamezi vzniku zapachu v
chladnicce.
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

5.8. Prostor chlazeni

(Tato funkce je volitelna)
PouZijte tento prostor k ukladani lah(idek,

nebo masnych vyrobkd, které budete brzy
konzumovat. V tomto prostoru neskladuijte ovoce
a zeleninu.

MizZete zvysit vnitini objem chladnicky, pokud
odstranite néktery z prostordl chlazeni:

Chcete-li jej vyjmout, staci vytahnout dopredu,
dokud se nezastavi, a pak jej zvednéte a
zatahnéte smérem k sobe.

5.9. Prostor pro cerstvé

ovoce a zeleninu

Prostor pro ¢erstvé ovoce a zeleninu ve vasi
chladni¢ce je navrZen tak, aby se vaSe zelenina
udrZela Cerstva a neztrdcela vihkost. Z tohoto
divodu dochazi k cirkulaci chladného vzduchu
po prostoru. V tomto prostoru skladujte ovoce
a zeleninu. Abyste prodlouZili jejich Zivotnost,
nepokladejte listovou zeleninu vedle ovoce.
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5.10.Pouzivani nadrzky na vodu
(Tato funkce je volitelna)

(i

Je normalni, Ze prvnich par sklenic
vody z davkovace je teplych.

(i

Neni-li zasobnik na vodu dlouhou
dobu pouzivan, nékolik prvnich sklenic
vody wlijte, abyste ziskali Cerstvou
vodu.

1. Zatlacte sklenickou na packu nadrzky. Pokud
pouzivate mékky plastovy poharek, packu
stlaCte rukou, bude to snazsi.

2.Packu uvolnéte po naplnéni sklenicky na
pozadovanou Uroven.

(i

PovSimnéte si, Ze podle toho, jak
daleko zatlaCite packu, tak proudi
voda. S tim, jak se pini vaSe sklenicka,
pomalu snizujte tlak na packu,

aby nedoslo k preteceni. Pokud

packu stisknete jemné, voda zacne
odkapavat, coz je zcela normaini a
nejde o selhani.

5.11.PInéni zasobniku

chladice vody

Zasobnik se nachazi uvnitr dve.

1. Otevfeni krytu nadrze.

2. Zasobnik naplrite Cerstvou pitnou vodou.
3. Zavfete vicko.

(5]

Nenapliujte nadrzku na vodu Zadnou
jinou kapalinou s vyjimkou vody, napf.
ovocnymi dzusy, sycenymi napoji
nebo alkoholickymi napoji, které neni
vhodné v nadrzce na vodu pouZivat.
Nadrzka na vodu se pfi pouziti téchto
druhi kapalin nevratné poskodi.
Takova pouZiti nekryje zaruka.
Nékteré chemické latky a prisady
obsazené v téchto typech népoji /
kapalinach mohou nadrzku poSkodit.

(i

PouZijte pouze Cistou pitnou vodu.

(i

Kapacita zasobniku na vodu je 3 litry,
neprepliite ho.

5.12.Cisténi zasobniku na vodu

1. Vyjméte zasobnik vody z vnitini ¢asti dvefi.
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

2. Drzak vyjmete tak, ze ho podrzite po obou
strandch.

3. Uchopte zasobnik na vodu a vyndejte ho v thlu

45 °C.

4., Sejméte kryt zasobniku a zasobnik vyCistéte.

———
©
=)

Komponenty vodni nadrzky nesmi byt
umyvany v myéce na nadobi.

5.13.0dkapavaci miska

Voda, ktera odkapdva pfi pouzivani vodni
nadrzky, se hromadi na tomto técu.

Plastovy filtr sejméte tak, jak je zobrazeno na

obrazku.

Nahromadénou vodu vytfete ¢istym a suchym

hadrikem.

20/25CZ
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Tlacitko pro Nastaveni teploty

.19.Frostor pro cerstve ovoce
a zeleninu s fizenou vihkosti
(vzdy Cerstvé potraviny)
(Tato funkce je volitelna)
Prostor pro Gerstvé ovoce a zeleninu s fizenou
vihkosti zajisti, Ze tyto potraviny ziistanou
déle Gerstvé diky idealni trovni vihkosti.
Se systémem nastaveni vihkosti se tfemi
moznostmi v predni ¢ésti prostoru mizete
ovladat vihkost uvnitf v zavislosti na ulozenych
potravindch. Doporucuje se zvolit mozZnost
zeleniny, pokud uklddate pouze zeleninu,
moznost ovoce, pokud ukladate pouze ovoce,
a kombinovanou volbu, pokud ukladdte ovoce
i zeleninu.
Chcete-li vyuzit systém kontroly vihkosti
a prodlouzit skladovatelnost potravin,
doporugujeme neuchovdvat ovoce a zeleninu
v plastovych saccich. V pfipadg, Ze zeleninu v

saccich ponechéate, dojde k jejimu rychlému
rozkladu. Zejména nedoporucujeme ukladat
okurky nebo brokolici v uzavfenych plastovych
saccich. V pripadé kontaktu s jinymi druhy
zeleniny, ktery se z hygienickych dlivod(i
nedoporucuije, pouZijte misto saCku perforovany
papir nebo podobné balici materidly.

Pfi vioZeni zeleniny je tfeba vzit v Gvahu
specifickou hmotnost zeleniny. TéZkou a tvrdou
zeleninu musite vioZit do spodni Casti prostoru
a na ni lehkou a mékkou zeleninu.

Do stejného prostoru jako dalsi zeleninu a
ovoce neukladejte hrusky, merurky, broskve,
atd. a zejména jablka, kterd maji vysokou
Uroven tvorby ethylenu. Ethylenovy plyn

vydavany timto ovocem miiZe zpdsobit rychlejsi
zkazeni jiného ovoce a zeleniny.

5.14.Mrazeni ¢erstvych potravin

e Aby se zachovala kvalita potravin, musi byt
co nejrychleji zmrazeny, kdyz jsou umistény
v mrazicim prostoru, pro tento U¢el pouZijte
funkci rychlého mrazeni.

eV mraznicce mizete potraviny skladovat déle,
kdy? je zmrazite, dokud jsou Cerstveé.

e Zabalte potraviny, které chcete zmrazit, a
uzaviete baleni tak, aby nedoslo k vniknuti
vzduchu.

e Pred viozenim do mraznicky se ujistéte, Ze
jste potraviny zabalili. PouZivejte mrazici
kontejnery, folie a papiry odolné proti vihkosti,
plastové tasky a jiné obalové materidly misto
tradicnich obalovych papir(.

e Kazdé baleni potravin pfed zmrazenim
oznacte datem. Takto miZete rozliSit Gerstvost
jednotlivych baleni potravin pokazdé, kdyz
oteviete mrazak. Pfedtim zmrazené potraviny
skladujte v pfedni ¢asti prostoru, abyste se
ujistili, Ze budou spotfebovany nejdfive.

e MraZené potraviny je nutno pouZit rychle poté,
€0 rozmrznou, nikdy se nesmi znovu mrazit.
Nezmrazujte pfili§ velké mnozstvi najednou.
24 hodin pfed zmrazenim Gerstvych potravin
aktivujte funkei ,Rychlé zmrazeni“.

e Baleni Serstvych potravin by méla byt misténa
v predni ¢asti spodni zasuvky.

e Po vloZeni balickd ¢erstvych potravin znovu

aktivujte funkci ,Rychlé zmrazeni®.
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Nastaveni Nastaveni ,

mraznicky chladnicky R
-18°C 4°C Toto je normalni doporucené nastaven.
-20, -22 nebo 4°0 Tato nastaveni jsou doporucena, pokud teplota prostiedi
-24 °C presahne 30 °C.

. . R Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete rychle zmrazit potraviny.
Rychle mrazeni 4°C Jakmile proces skonCi, spotfebiC se vrati na pfedchozi rezim.
18 °C nebo PouZijte tato nastaveni, pokud se domnivate, Ze v chladnicce
chladngi 2°C neni dostatec¢né chladno kv(li vysoké okolni teploté nebo

) Castému otevirani a zavirani dvefi.

5.16.Doporuceni pro uschovani

mrazenych potravin

Oddil musi byt nastaven minimalné na -18 °C.

1. Baleni vkladejte do mrazniCky co nejrychleji
po zakoupeni, aniz byste je nechali rozmrazit.

2. Zkontrolujte, zda neuplynuli lhiity "PouZit do"
a "Nejlépe pred" pred jejich zmrazenim.

3. Ujistéte se, 7e baleni potravin neni
poSkozeno.

5.17.Informace o

hloubkovém mrazeni

Podle norem IEC 62552 musi spotiebi¢ zmrazit
nejméné 4,5 kg potravin pfi okolni teploté 25 °C
100 litr(i objemu mrazaku.

Je mozné udrZet potraviny dlouhodobé jen pfi -18
°C nebo nizsich teplotach.

Cerstvé potraviny m{izete uchovat mnoho mésicti
(pfi -18 °C nebo nizSich teplotach pfi hloubkovém
mrazeni).

Potraviny by nemély byt v kontaktu s predtim
zmrazenymi potravinami, aby nedoslo k
¢asteCnému rozmrazen.

Kratce povarte zeleninu a zbavte ji vody, aby se
zmrzla uchovala po del$i dobu. Po odstranéni
vody ji vioZte do vzduchot&snych oballi a umistéte
ji do mrazéku. Potraviny, jako jsou banany,
rajCata, saldt, celer, varené vejce, brambory,
nejsou k zmrazeni vhodné. KdyZ jsou tyto
potraviny zmrazené, negativné to ovlivni jejich
nutrini hodnotu a chut. Zkazené vSak nebudou,
takZe nebudou vytvaret riziko pro lidské zdravi.

5.18.Vkladani potravin

. Ridzné mrazené potraviny,
mléll(;?]igir((;storu jako je maso, ryby, zmrzlina,
zelenina atd.
Potraviny v panvich,
Police prostoru | prikrytych talifich a
chladnicky uzavfenych nadobdch, vejce
(v uzaviené nadobé)
E%ftz%ve” Malé a palgne’ potraviny
chladnicky | PO napoje
Prostor pro
Cerstvé ovoce | Zelenina a ovoce
a zeleninu
Prostor pro Lah(dky (snidariova jidla,
Cerstvé masné vyrobky, které se
potraviny konzumuiji v kratkém ¢ase)

5.19.Upozornéni na otevieni dveri

(Tato funkce je volitelna)

Nechéate-li dvef'e chladni¢ky oteviené déle nez 1
minutu, zazni vystrazny zvukovy signal. Toto upozornéni
se ztlumi po zavreni dveff chladni¢ky nebo stisknuti
nékterého z tlacitek na displeji (pokud je tam néjake).

5.20.Zarovka

K osvétleni jsou pouzity LED Zarovky. Obratte se na
autorizovany servis v pfipadé jakéhokoli problému s
timto typem osvetlen.

Zarovky pouzivané ve spotfebici nejsou urceny ani
vhodné pro domdci osvétleni. Zarovky v chladnicce
nebo mrazéaku jsou urgeny k zajisténi pohodiného a
bezpedného ukladani potravin.

22 125CZ

Chladni¢ka / UzZivatelska prirucka



[l Udriba a gisténi

Pfi pravidelném ¢isténi se zvysi Zivotnost vyrobku.

A\

e K isténi nikdy nepouzivejte ostré nebo brusné
nastroje, mydlo, doméci Eistidla, detergenty a
voskové Cistidlo.

e Rozpustte jednu Izicku karbonatu v plil litru
vody. Namodte hadfik do roztoku a dikladné
ji vyzdimejte. Otfete vnitfek spotfebice s touto
latkou a vysuste ho.

o Ujistéte se, aby se o télesa osvétleni a jinych
elektrickych pfedmétl nedostala Zadna voda.

e (Qcistéte dvefe pomoci vihkého hadfiku.
Chcete-li odstranit police ve dvefich a hlavni
police, odstrarite veSkery jejich obsah. Vyberte
police dvefi jejich posunutim smérem nahoru.
Po ocisténi, k ulozeni je vlozte smérem shora
dold.

e Pro ¢isténi vnéjSich povrchli a pochromovanych
soucasti vyrobku nikdy nepouzivejte Cistici
prostfedky ani vodu s obsahem chloru. Chlér
zpUsobuije korozi kovovych povrchd.

e Pro zabranéni odstranéni a deformaci napist
na plastovych dilech, nepouZivejte Zadné ostré,
brusné nastroje, mydlo, €istici prostfedky pro
domécnost, €istici prostfedky, petrolej, topny
olej, laky atd .. K €isténi pouZijte vlaznou vodu a
mékky hadfik a otfete je do sucha.

6.1. Zabranéni vzniku

nepfijemnych pachii

Pfi vyrobé naSich zafizeni se nepouZivaji materialy,

které mohou zpUsobit zapach. Nicméné, nevhodné

podminky pro zachovani potravin a zanedbéani
¢isténi vnitfniho povrchu zafizeni v potfebné mife
mUze zplsobit problém zapachu.

Proto lednicku Cistéte karbonaty rozpusténym ve

vodé kazdych 15 dni.

e Potraviny uchovavejte v uzavienych nadobach.
Mikroorganismy §ifici se z nekrytych nadob
mohou zpUsobit nepfijemné pachy.

o Nikdy neskladuijte jidlo, kterym vypr3ela
trvanlivosti a jsou rozlité v chladniéce.

VAROVANI: Pfed Gisténim chladnicky
produkt nejprve odpojte z elektrické sité.

6.2. Ochrana plastovych povrchi
Okamzité odistéte s teplou vodou, protoze ole;
naneseny na plastové povrchy muze zplsobit
poskozeni povrchu.

6.3. Dverni skla

Ze skel odstrarite ochrannou folii.

Na povrchu skla se nachazi povlak. Tento
povlak minimalizuje vznik skvrn a pomaha
snadno odstranit pfipadné necistoty a skvrny.
Skla, které nejsou chranény takovym poviakem
mohou byt vystaveny trvalym organickym nebo
anorganickym necistotdm na bazi vzduchu nebo
vody, jako jsou vodni kdmen, mineralni soli,
nespalené uhlovodiky, oxidy kov( a silikony,
které snadno a rychle zpUsobuji skvrny nebo
materialni Skody. UdrZovani skla v Cistém stavu
se stava prili§ téZkym, navzdory pravidelnému
¢isténi. V dlsledku toho, vzhled a transparentnost
skla se zhor3uje. Drsné a Ziravé metody ¢iSténi
a slou€eniny zintenzivriuji tyto vady a urychluji
proces zhorSovani se.

Pro bézné Cistici uely pouzijte Cistici prostiedky
na vodni bazi, které nejsou zasadité a korozivni.
K Cidténi pouZijte nealkoholické a nekorozivni
materialy, abyste zachovali povlak po dlouhou
dobu.

Skla jsou temperované pro zvy3eni jejich
odolnosti proti narazdim a lamani.

Na jejich zadni ploSe byla také aplikovana
bezpecnostni félie, jako dalsi bezpecnostni
opatfeni pro zabrénéni poskozeni jejich okoli v
pfipadé jejich rozbiti.

* Alklie je baze, ktera pfi rozpusténi ve vodé tvofi
hydroxidové ionty (OH).

Kovy Li (lithium), Na (sodik), K (draslik) Rb
(rubidium), Cs (cesium), a umély a radioaktivni Fr
(Francium) se nazyvaji alkalické kovy.
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Reseni problémd

Nez se obratite na servis, viz nasledujici seznam. Mize Vam to usetfit ¢as i penize. Tento seznam
obsahuje Casté stiznosti, které nejsou spojeny s vadnym zpracovanim nebo po$kozenim materialu.
Nékteré funkce uvedené v tomto dokumentu se nemusi vztahovat na vas produkt.

Chladnicka nefunguje.

e Zastrcka neni Uplné nasazena. >>> Zapojte ji Uplné do zasuvky.

e Pojistka pfipojena do zasuvky ktera napaji produkt nebo hlavni pojistka je spalena. >>>
Zkontrolujte pojistky.

Kondenzace na boéni sténé chladiciho prostoru (MULTI ZONA, CHLADICI, KONTROLNI a FLEXI ZONA).

Prostredi je pfili§ chladné. >>> Neinstalujte vyrobek v prostedi s teplotami pod -5 °C.

Dvefe se oteviraji pfili§ Casto >>> Dbejte na to, abyste dvefe vyrobku neotvirali pfili§ Casto.

Prostredi je pfili§ vihké. >>> Neinstalujte vyrobek ve vihkém prostfedi.

Potraviny obsahuijici tekutiny jsou uchovavany v neuzavienych nddobach. >>> Uchovéavejte

potraviny, které obsahuji tekutiny v uzavienych nadobéach.

¢ Dvere vyrobku byly ponechany otevfené. >>> Nenechavejte dvefe chladnicky otevieny po delSi
dobu.

¢ Termostat je nastaven na pfili§ nizkou teplotu. >>> Nastavte termostat na vhodnou teplotu.

Kompresor nepracuije.

eV pfipadé nahlého vypadku proudu nebo vytazeni napajeciho kabelu a po jeho opétovném
pfipojeni tlak plynu v chladicim systému vyrobku neni vyvaZeny, coz spusti tepelny jisti¢
kompresoru. Produkt se restartuje po pfiblizné 6 minutach. Kdyz se vyrobek po uplynuti této
doby nerestartuje, obratte se na servis.

e Je aktivni rozmrazovani. >>> To je normalni pro chladnicku s pIné automatickym rozmrazovanim.
Rozmrazovani se provadi pravidelné.

¢ Produkt neni zapojen do elektrické sité >>> Ujistéte se, Ze napajeci kabel je zapojen.

¢ Nastaveni teploty je nespravné. >>> Zvolte odpovidajici nastaveni teploty.

e Neni proud. >>> Produkt bude nadale fungovat normainé po obnoveni napéjeni.

Provozni hluk chladnicky se pfi pouZivani zvySuje.

® Provozni vysledky tohoto vyrobku se mohou liSit v zavislosti na zménéch teploty okolniho
prostfedi. To je normalni a nejedna se o zavadu.

Chladnicka bézi pfilis ¢asto nebo pfilis diouho.
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Reseni problému

Novy vyrobek mlZze byt vétsi neZ ten pfedchozi. Vétsi vyrobky budou pracovat po del$i dobu.
Teplota v mistnosti mize byt vysoka. >>> Vyrobek bude v mistnosti s vy3si teplotou spustén po
delSi dobu.

® Vyrobek mohl byt zapojen pouze nedavno nebo v ném byly umistény nové poloZky potravin. >>>
Vyrobek dosahne nastavené teploty déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do néj byly umistény
nové potraviny. To je normalni.

¢ Do vyrobku bylo v posledni dobé umisténo velké mnozstvi teplého jidla. >>> Nepokladejte horké
jidlo do vyrobku.

e Dvefe byly ¢asto otevieny nebo zistaly otevieny po delSi dobu. >>> Teply vzduch pohybujici se
uvnitf zplsobi, ze vyrobek bude v provozu déle. Neotvirejte dvefe chladnicky pfili§ casto.

e Dvefe mraznicky nebo chladni¢ky mohly zlistat pooteviené. >>> Zkontrolujte, zda jsou dvefe
Uplné zaviené.

e \/yrobek mlZe byt nastaven na pfili§ nizkou teplotu. >>> Nastavte teplotu na vyssi stuperi a
pockejte, az vyrobek dosahne nastavené teploty.

e PodloZky dvefi ledni¢ky nebo mraznitky mohou byt Spinavé, opotfebované, rozbité nebo
nespravné nasazené. >>> Vy¢istéte nebo vyménte podlozky. Poskozené / roztrhané podlozky
dvefi zpUsobi, Ze vyrobek bude bézet delsi dobu pro zachovani aktualni teploty.

Teplota mraZeni je velmi nizka, ale teplota chladiée je dostacujici.

¢ Teplota prostoru mrazniéky je nastavena na velmi nizky stupefi. >>> Nastavte teplotu v
mrazni¢ce na vyssi stupen a znovu zkontrolujte.
Teplota chlazeni je velmi nizka, ale teplota mraznicky je dostacujici.

¢ Teplota prostoru chladnicky je nastavena na velmi nizky stuped. >>> Nastavte teplotu v
mrazni¢ce na vyssi stupen a znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnéjSich zasuvek prostor jsou zmrazeny.

¢ Teplota prostoru chladnicky je nastavena na velmi nizky stuped. >>> Nastavte teplotu v
mrazni¢ce na vyssi stupen a znovu zkontrolujte.

Teplota v chladni€ce nebo v mraznicce je pfilis vysoka.

¢ Teplota prostoru chladnicky je nastavena na velmi vysoky stuperi. >>> Nastaveni teploty
chladiciho prostoru ma vliv na teplotu v mrazicim prostoru. Pockejte, aZ teplota pfisluSnych &asti
dosahne dostate¢nou urover zménou teploty chladiciho nebo mraziciho prostoru.

e Dvere byly ¢asto otevieny nebo zistaly otevieny po del$i dobu. >>> Neotvirejte dvere chladnicky
pfili§ Casto.
Dvefe mohou byt pooteviené. >>> Zcela zavfete dvefe.

¢ Vyrobek mohl byt zapojen pouze nedavno nebo v ném byly umistény nové poloZky potravin. >>>
To je normélni. Vyrobek dosahne nastavenou teplotu déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do
néj byly umistény nové potraviny.

¢ Do vyrobku bylo v posledni dobé umisténo velké mnozstvi teplého jidla. >>> Nepokladejte horké
jidlo do vyrobku.

Trese se nebo vydava hluk.

¢ Podlaha neni ve vodovéaze nebo neni odolna. >>> Pokud se vyrobek tfese, kdyz se pomalu
pohybuje, nastavte stojany na vyrovnani vyrobku. >>> Ujistéte se také, ze podlaha je dostate¢né
odolna k tomu, aby unesla produkt.

e VSechny polozky umisténé na vyrobku muze zpdsobit hluk. >>> Odstrarite viechny polozky
umisténé na vyrobku.
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Reseni problému

Viyrobek vytvari hluk tekouci, stfikajici kapaliny apod.

¢ Princip fungovani tohoto vyrobku je zalozen na toku kapalin a plynu. >>> To je normalni a
nejedna se o zavadu.

Z vyrobku zni zvuk jako vanouci vitr.

o \/yrobek pro proces chlazeni pouziva ventilator. To je normélni a nejedné se o zavadu.

Na vnitfnich sténach vyrobku se vytvofil kondenzat.

¢ Horké nebo vihké pocasi zvysi namrazu a kondenzaci. To je normalni a nejedna se o zavadu.

e Dvefe byly ¢asto otevieny nebo zistaly otevieny po del$i dobu. >>> Neotvirejte dvere pfili§
¢asto, pokud zUstaly oteviené, zavfete je.

¢ Dvefe mohou byt pootevfené. >>> Zcela zavfete dvefe.

ViytvaFi se kondenzat na vnéjsi strané vyrobku nebo mezi dvefmi.

e Okolni prostfedi muze byt vihké, je to naprosto normalni ve vihkém pocasi. >>> Kondenzace se

rozptyli, kdyz se snizi vihkost.

Interiér zapacha.

+ Produkt neni pravidelné ¢istén. >>> Pravidelné Cistéte vnitfek pomoci houbicky, teplé vody a
sycené vody.

Nékteré baleni a obalové materialy mGZou zpUsobit zapach. >>> PouZivejte baleni a obalové
materialy bez zapachu.

Potraviny byly umistény v neuzavfenych balenich. >>> Uchovévejte potraviny v uzavienych
balenich. Mikroorganismy se mohou z neuzavienych potravin rozsifit a zplisobit zapach. Z
vyrobku odstrarite vechny potraviny se zaslym datem spotfeby a zkazené potraviny.

Dvefe se nezaviraji.

Bali¢ky s potravinami mohou blokovat dvefe. >>> Pfemistéte pfedméty blokujici dvere.
Produkt nestoji v zcela svislé poloze na zemi. >>> Nastavte stojany pro uvedeni vyrobku do
svislé polohy.

e Podlaha neni ve vodovaze nebo neni odolna. >>> Ujistéte se, Ze podlaha je vyvazena a
dostatecné odolna k tomu, aby unesla produkt.

Zasobnik na zeleninu se zasekl.

e Potraviny mohou byt v kontaktu s horni &asti z&sobniku. >>> Znovu uspofadejte potraviny v
Supliku.

VAROVANI: Pokud problém pretrvava i po provedeni pokynil v této Gasti, obratte se na svého
prodejce nebo na autorizovany servis. Nepokousejte se opravit produkt.
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VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI/ UPOZORNENI

Neékteré (jednoduché) poruchy miize vhodné vyresit sam koncovy uZivatel, aniz by byla ohrozena
bezpecnost nebo bezpecné pouzivani, ovsem za podminky, Ze je oprava provedena v mezich a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast ,Vlastni oprava“).

Proto pokud neni dovoleno jinak v ¢asti ,Vlastni oprava“ nize, opravy je nutné svéfit registrovanym
odbornym opravnam, aby nedoSlo k ohrozZeni bezpecnosti. Registrovana odborna opravna je odborny
servis, ktery ziskal opravnéni pristupu k pokynlim a soupisu nahradnich dilGi k tomuto vyrobku od
vyrobce, v souladu s postupy uvedenymi v legislativnich ustanovenich podle Smérnice 2009/125/EC.

OvSem zarucni opravy muze provadét pouze ten servis (tedy opravnéna odborna

opravna), jehoz telefonni Cislo naleznete v navodu/v zaruc¢nim listé nebo ziskate u svého

autorizovaného prodejce. Upozoriiujeme tedy, Ze opravy provedené odbornymi servisy
(které nejsou spolecnosti Beko opravnéni) vedou k poruSeni zaruky.

Vlastni oprava

Konecny uzivatel mize provést samoopravu, pokud jde o tyto nahradni dily: klika dvef,

Zavesy dveri, podnosy, koSe a tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k dispozici také na webové
strance support.beko.com.k 1. bieznu 2021).

Déle musi byt uvedené vlastni opravy, s cilem zajistit bezpecnost vyrobku a zabranit riziku vazného
zranéni, provedeny podle pokyn{ v ndvodu pro viastni opravy nebo podle pokyn(l, které jsou k
dispozici na support.beko.com. Z bezpecnostnich diivodi pred provedenim jakékoli opravy odpojte
produkt z elektrické sité.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené koncovymi uZivateli u dild, které nejsou soucasti tohoto
soupisu, nebo které nejsou v souladu s pokyny v navodu pro viastni opravy nebo s pokyny, které jsou
k dispozici na support.beko.com, mohou vést ke vzniku bezpecnostnich rizik, kterd nespadaji do
odpovédnosti spolecnosti Bekoa vedou k propadnuti zaruky na vyrobek.

Proto velmi doporucujeme, aby se koncovi uzivatelé nepokouseli provadét opravy, které nespadaji
do uvedeného soupisu nahradnich dil(i, a aby se v takovém pfipadé obrétili na autorizované odborné
opravny nebo registrované odborné opravare. Tyto pokusy ze strany koncovych uZivatell mohou
naopak vést k ohrozeni bezpecnosti a poSkozeni vyrobku a nasledné ke vzniku pozaru, zatopen,
Urazu elektfinou a vdznému zranéni osob.

Napfiklad, mimo jiné, nasledujici opravy musi byt adresovany autorizovanému profesionalnimu
opravafi nebo registrovanému profesionalnimu opravafi: kompresor, chladici okruh, hlavni panel,panel
invertoru, panel displeje atd.

Vlyrobce/prodavajici nemilze byt v Zzadném pripadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi uZivatelé
nedodrzi vySe uvedend ustanoveni.

Dostupnost nahradnich dild pro chladnicku je 10 let.

Béhem této doby budou k dispozici origindini nahradni dily pro spravné chladnicku.

Minimalni zarucni doba na vami zakoupenou lednicku je 24 mésicd.



Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

Vazeni zakaznici,

Chceme Vam poskytnit moznost najlepSieho pouZitia nasho vyrobku, ktory bol vyrobeny v
modernych zariadeniach so starostlivostou a dokladnou kontrolou kvality.

TieZ, pred pouZitim vyrobku Vam odpori¢ame precitat si cely ndvod na pouZzitie. V pripade odpredaja
vyrobku, nezabudnite odovzdat ndvod jeho novému majitelovi spoloéne s vyrobkom.

Tato prirucka vam pomoze aby ste mohli vyrobok pouzivat’ rychlo a bezpeéne.

+  Pred instalaciou a pouZitim vyrobku si prosim pozorne precitajte uzivatelsku prirucku.

+  Vzdy dodrzujte platné bezpecnostné predpisy.

+  Majte uzivatelsku prirucku v dosahu pre buduce pouZzitie.

+  Precitajte si prosim vSetky dalSie dokumenty dodané s vyrobkom.

Nezabudajte, ze tato Uzivatelska prirucka sa moZze vztahovat na viacero modelov vyrobkov. Prirucka
jasne ukaze vSetky variacie roznych modelov.

Délezité informacie a uzitocné tipy.

Ohrozenie Zivota a majetku.

Riziko zranenia elektrickym
pradom.

Obal tohto vyrobku je vyrobeny

z recyklovatelnych materialov, v
sulade s Narodnou legislativou pre
Zivotné prostredie.

@ >>E

[i] INFORMATION

E N ERG 7 %&% .Informéacie 0 modeli uloZené v databéze vyrobkov sa dajti
Xxx o4 ziskat zadanim nasledujlicej webovej stranky a vyhladanim
SUPPLIER'S NAME mopeL enTiFrier—— () identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-

_ u getickom §titku.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Bezpecnostné pokyny a zivotné prostredie

Tato Cast obsahuje bezpe¢nostné
pokyny nevyhnutné pre zabranenie
nebezpecCenstvu zraneni a materialnych
Skod. Nedodrzanim tychto pokynov
zanikaju vSetky typy zaruky vyrobku.
Uréené pouzitie
UPOZORNENIE:
UdrZujte vetracie otvory na kryte
pristroja alebo v konstrukcii
zabudovania bez prekazok.

UPOZORNENIE:

NepouZivajte mechanické nastroje alebo
iné prostriedky na urychlenie procesu
odmrazenia, okrem tych, ktoré odportica
vyrobca.

UPOZORNENIE:
NepoSkodzuijte chladiaci okruh.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte elektricke
spotrebiCe vo vnutri priestoru
na potraviny, iba ak su
doporucené vyrobcom.

A\

Toto zariadenie je urCené pre pouzitie v
domacnosti a v podobnych podmienkach,
ako su napriklad

— Kuchynské miestnosti pre personal

v obchodoch, kancelariach a v inych
pracovnych prostrediach;

— farmarske domy a klienti v hoteloch,
moteloch a inych typoch bytovych
zariadenf;

— v ubytovacich zariadeniach typu bed and
breakfast;

— stravovacie a podobné zariadenia
neobchodného typu.

1.1. VSeobecna bezpecénost

e Tento produkt by nemali pouZivat osoby s
telesnym, zmyslovym a mentalnym postihnutim,
osoby bez dostatoCnych znalosti a skisenosti,

alebo deti. Zariadenie mdzu tieto osoby pouZzivat len
pod dohfadom a po pouceni osobou zodpovednou
za ich bezpecnost. Nedovolte detom hrat sa s tymto
zariadenim.

eV pripade poruchy pristroj odpojte.

¢ Po odpojeni pockajte najmenej 5 mintt pred
opatovnym pripojenim. Odpojte vyrobok, ked sa
nepouziva. Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami!
Pri odpdjani netahajte za kabel, vZdy uchopte
Zastréku.

e Nezapdjajte chladnicku, ak je zasuvka uvolnena.
e PriinStalacii, UdrZbe, Cisteni a opravach vyrobok
odpojte.

e Ak sa vyrobok nebude dihsi ¢as pouzivat, odpojte
ho a vyberte z neho potraviny.

e Nepouzivajte paru alebo Cistiace prostriedky

s parou pre Cistenie chladnicky a topenia ladu vo
vnutri. Para moZe prist do styku s elektrifikovanymi
oblastami a sposobit skrat alebo elektricky Sok!

e Neumyvajte vyrobok striekanim alebo polievanim
vodou na neho! Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pridom!

o Nikdy nepouzivajte vyrobok, ak ¢ast nachadzajlca
sa na hornej alebo zadnej strane vyrobku s
elektronickou doskou s ploSnym spojom vo vnUitri

je otvorena (krycia doska elektronickych ploSnych
spojov) (1).

3

p—a

eV pripade jeho poruchy vyrobok nepouZivajte,
pretoze by mohlo dojst k trazu elektrickym pridom.
Pred tym, nezZ ¢okolvek urobite, sa obratte na
autorizovany servis.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

e \/yrobok zapdjajte do uzemnenej zasuvky.
Uzemnenie musi byt vykonané kvalifikovanym
elektrikdrom.

e Ak produkt ma osvetlenie typu LED, pre
jeho nahradenie alebo v pripade akéhokolvek
problému sa obratte na autorizovany servis.

¢ Nedotykajte sa mrazenych potravin
mokrymi rukami! MoZu sa nalepit na VaSe
ruky!

e Nekladte do mrazni¢ky tekutiny vo
flaSiach a plechovkach. Mozu vybuchnut!

e Tekutiny umiestnite vo vzpriamenej polohe
a pevne uzatvorte ich veko.

o Nestriekajte horlavé ldtky v blizkosti
vyrobku, nakolko sa mdze zapdlit alebo
explodovat.

e Nenechavajte horfavé materidly a produkty
s horfavym plynom (spreje, atd,) v chladnicke.
e Nekladte nadoby obsahuijtice kvapaliny
na hornd ¢ast vyrobku. Voda striekajtica

na elektrifikované Casti mdze spdsobit Uraz
elektrickym pridom a nebezpecenstvo poZiaru.
¢ \lystavenie produkt dazdu, snehu,

sinku a vetru moZe sposobit elektrické
nebezpecenstvo. Pri premiestriovani vyrobku
ho netahajte drzanim za rukovat dveri.
Rukovat sa moze odtrhnit.

e Dbajte na to, aby nedoSlo k zachyteniu
akukolvek Casti vaSich rik ¢i tela do
akychkolvek z pohybuijtcich sa Casti vo vnuitri
vyrobku.

¢ Nevyliezajte alebo sa neopierajte o dvere,
zasuvky a podobné Casti chladnicky. MoZe

to mat za nasledok pad vyrobku a sposobit
poSkodenie dielov.

e Ddvajte pozor, aby nedoSlo k privretiu
napdjacieho kabla.

e Pri umiestneni zariadenia sa uistite,

Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poSkodeny.

e Neumiestiujte viac prenosnych zasuviek
alebo prenosnych zdrojov napdjania vzadu od
zariadeni.

IR
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e VaSu Side-by-Side chladnicku je potrebné
pripojit k pripojke na vodu. Ak este nie je k
dispozicii ziadny vodovodny kohttik a musite
zavolat inStalatéra, nezabudnite:V pripade, ze je

vas dom vybaveny podlahovym kurenim, zvazte,

Ze vftanie otvorov do betdnového stropu moze

tento vykurovaci systém poskodit!

e Detivo veku od 3 do 8 rokov smu nakladat

a vykladat chladiace zariadenia.

e Aby ste prediSli zneCisteniu jedla, dodrzujte
prosim nasledujtce pokyny:

— Ak nechate dvierka otvorené po dihi dobu,
moze to spbsobit znacné zvySenie teploty v
oddeleniach zariadent.

— Pravidelne o€istujte povrchy, ktoré mozu prist
do kontaktu s jedlom, a pristupné odtokové
systémy.

— oCistujte nadrze na vodu, pokial neboli
pouzivané pocas 48 h; preplachnite vodny
systém pripojeny k privodu vody, ak ste necerpali
vodu zo zariadenia po¢as 5 dni.

— Surové maso a ryby uchovdvajte v chladnicke
vo vhodnych nadobéch, aby neprichddzali do
kontaktu s jedlom ani na neho nemohli ukvapnut.
— Oddelenia s dvoma hviezdiCkami pre mrazené
potraviny su vhodné pre uchovavanie vopred
zmrazenych jedal, uchovavanie alebo pripravu
zmrzliny a tvorbu kociek ladu.
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Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

— Oddelenia s jednou, dvoma a tromi
hviezdickami nie st vhodné pre zmrazenie
Cerstvého jedla.

— AK je chladiace zariadenie ponechané prazdne
po diha dobu, vypnite ho, rozmrazte, odistite,
osuste a nechajte dvierka otvorené, aby ste tak
zabranili tvoreniu plesni vo vnutri zariadenia.

1.1.1 Varovanie HC

Ak vyrobok obsahuje chladiaci systém

v ktorom sa pouziva plyn R600a,
zabezpeCte, aby pri pouZivani a
pohybovani spotrebica nedoslo k
poSkodeniu chladiaceho systému a jeho
potrubia. Tento plyn je horlavy. Ak je
chladiaci systém poSkodeny, zabezpecte,
aby bolo zariadenie mimo dosahu zdrojov
ohria a okamzite vyvetrajte miestnost.

(i

1.1.2 Pre modely s davkovacom vody
Tlak pre privod studenej vody musi byt
maximalne 90 psi (620 kPa). Ak je vas tlak vody
vy$Si ako 80 psi (550 kPa, pouzite vo vasej

sieti ventil na obmedzovanie tlaku. Ak neviete,
ako skontrolovat tlak vody, poziadajte o pomoc
profesionalneho inStalatéra.

e Ak pri inStaldcii existuje riziko vodného

razu, vZdy pouZite preventivne zariadenia

proti vodnému razu. Ak ste si nie je isty, &i vo

VaSej sieti je efekt vodného razu, poradte sa s
profesionalnym inStalatérom.

NeinStalujte na privode pre teplu vodu. Vykonajte
nevyhnutné opatrenia proti riziku zamrznutia
hadic. Prevadzkovy interval teplota vody musi byt
medzi minimalne 33 ° F (0,6 ° C) a maximalne
100 ° F (38 ° C).

e PouZivajte len pitnd vodu.

1.2. Ucel pouzitia

e Tento vyrobok je uréeny pre domace

pouzitie. Nie je urCeny pre komer¢né pouzitie.

Stitok na vnitornej lavej strane
oznacuje druh plynu pouZzivaného
v produkte.

e SpotrebiC by mal byt pouzivany iba pre
skladovanie potravin a napojov.

e Do chladnicky neukladajte citlivé produkty,
ktoré si vyZaduju riadené teploty (oCkovacie
|atky, lieky citlivé na teplo, zdravotnicky
materidl, atd).

¢ \lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost
za pripadné Skody spOsobené nespravnym
pouzitim alebo nespravnou manipuldciou.

e Zivotnost vyrobku je 10 rokov. Nahradné
diely potrebné pre funkcnost tohoto vyrobku
budu pre toto obdobie k dispozicii.

1.3. Bezpeénost deti

e (Obalové materidly uchovavajte mimo

dosahu deti.

¢ Nedovolte detom, aby sa s vyrobkom
hrali.

e Ak je na dverach vyrobku zamok, kiti¢
drzte mimo dosahu deti.

1.4. V stlade so smernicou

o0 odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneSkodiovani odpadov:

Tento produkt je v sllade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU) Tento produkt
obsahuje symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické vybavenie
(WEEE),

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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Bezpecnostné pokyny a Zivotné prostredie

Tento symbol znameng, Ze sa tento
E vyrobok na konci jeho Zivotnosti

nesmie likvidovat spolu s inym
s | dOMAcim  odpadom.  Pouzité
zariadenie  musite odniest  do
oficidinej zberne pre recykldciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Obrdtte sa na miestne
drady alebo na predajcu, u ktorého ste si
vyrobok zakpili, a informujte sa o umiestnenf
zbernych zariadeni. Kazda domdcnost hra
dolezitd dlohu v zbere a recyklacii starych
zariadeni. Spravna likviddcia starého zariadenia
pomdha  predist moZznym  negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

1.5. V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach

Tento produkt bol zakipeny v sllade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo zakazané
materialy Specifikované smernicou.

1.6. Informacie o baleni

Yy Balenie produktu je vyrobené z
® © |recyklovatelnych  materidlov, v
W@ |silade s naSou nérodnou
legislativou.  Baliaci  materidl
nelikvidujte spolu s komundlnym alebo inym
odpadom. Zoberte ho na zberné miesto
baliaceho materidlu, ktoré vytvorili miestne
drady.

6/24SK
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B} Vasa chladnicka

=y
—=__ ==

G pi
P J
o "

1. Poli¢ky na dverdch priestoru chladnicky 8. Sklenené policky priestoru chladnicky
2. Priehradky priestoru mraznicky 9. Protizapachovy filter

3. Icematic 10. Vnutorny displej

4. Nadrzka na vodu 11. Sklenené poliCky priestoru chladnicky
5. Priecinok Crisper (na zeleninu a ovocie) 12. Priestor mraznicky

6. Kryt priecinku na zeleninu a ovocie *volitefné

7. Priecinok ochladzovaca Nemusi sa vztahovat na vSetky modely

Vazeny zakaznik, ak ste tento vyrobok zakUpili priamo na vystave, berte prosim do Gvahy, Ze zariadenie

moZe byt prepnuté do stavu Demo. Obratte sa na vasho doddvatela, ktory vam pomoze tento problém
vyriesit.

*volitelné: Obrazky uvedené v tejto prirucke s uvadzané ako priklad a nemusia sa
[i] presne zhodovat s Vasim produktom. Ak va$ vyrobok neobsahuje prislusné ¢asti, tieto
informacie sa vztahujl na ostatné modely.
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Instalacia

3.1. Vhodné miesto instalacie

Pre inStaldciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Pre pripravu tohoto

produktu na pouZzitie sa riadte informdciami v
pouzivatelskej priruCke a zabezpedte vyhovuijlcu
elektrickd a vodovodnu inStaldciu. Ak nie, oslovte
kvalifikovaného elektrikdra a technika a poZiadajte
ho o zabezpeCenie nalezitych tkonov.

VAROVANIE: Viyrobca nenesie
zodpovednost za Skody, ktoré mdzu
vyvstat z postupov realizovanych
neopravnenymi osobami.

/N

VAROVANIE: Tento produkt neméze byt
pocCas inStaldcie pripojeny do elektrickej
siete. V opacnom pripade hrozi riziko
usmrtenia alebo vazneho poranenia!

VAROVANIE: : Ak je svetla vyska dveri
miestnosti, kde ma byt tento vyrobok
umiestneny, prili§ nizka na to, aby mohol
cez ne prejst, kontaktujte autorizovany
Servis.

A\

e Produkt umiestnite na vodorovny podklad, aby
ste zabranili otrasom.

e Ak budete produkt pouzivat vstavany v skrini /
nabytku, musf byt medzi jeho boénymi stenami a
nabytkom ponechand medzera min. 2 cm.

e Produkt inStalujte najmenej 30 cm od tepelnych
zdrojov, ako st varné dosky, radiatory a spordky,
a aspoil 5 cm od elektrickych rar.

¢ Produkt sa nesmie vystavovat priamemu
sineénému Ziareniu a uchovavat na vihkych
miestach.

e /&S vyrobok pre svoje efektivne fungovanie
vyzaduje dostatoCnu cirkuldciu vzduchu. Ak
sa vyrobok umiestni do vyklenku, nezabudnite
medzi vyrobkom a stropom, zadnou stenou
a bo¢nymi stenami ponechat volny priestor
najmenej 5 cm.

e Ak sa vyrobok umiestni do vyklenku, nezabudnite
medzi vyrobkom a stropom, zadnou stenou
a bocnymi stenami ponechat volny priestor
najmenej 5 cm. Skontrolujte, Ci sa komponent
na zaistenie volného priestoru voCi zadnej stene
nachddza na svojom mieste (ak sa doddva s
vyrobkom). Ak komponent nie je k dispozicii,
alebo ak sa stratil ¢i spadol, umiestnite vyrobok
tak, aby medzi zadnou stenou vyrobkov a stenou
miestnosti zostal volny priestor najmenej 5 cm.
Volny priestor vzadu je dolezity pre efektivnu
prevadzku vyrobku.
e V/ prostrediach, kde izbova teplota klesa
pod 10°C, bude chladnicka pokracovat v
prevadzke, aby boli chranené potraviny v
mraznicke. Cerstvé potraviny v priestore
chladniCky vSak mozu kvoli chladnému
prostrediu zamrzn(t.

3.2. Instalacia plastovych klinov

Plastové kliny dodané s produktom su urcené na

vytvorenie odstupu medzi produktom a zadnou

stenou na zabezpeCenie cirkulacie vzduchu.

1. Pre instalaciu klinov odstrarite skrutky na produkte a
pouZite skrutky nachadzajlce sa v rovnakom puzdre
S Klinmi.

2. Vlozte dva plastové kliny na zadny kryt ventilacie,
ako je to zndzornené na nasledujlicom obrazku.
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Instalacia

3.3. Nastavenie noziciek

Ak po inStalécii produkt nestoji rovnovazne,
nastavte predné nozicky ota¢anim doprava
alebo dolava.

i iy
S B |

3.4. Pripojenie do elektrickej siete

VAROVANIE: Spotrebi¢ nepripajajte
cez predlzovacie kdble ani rozvodky a
viacnasobné zasuvky.

VAROVANIE: Poskodeny napéjaci
kabel musia vymienat vyluéne
zastupcovia autorizovaného servisu.

A\
/\
(i

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 4 cm.

e NaSa spolocnost nenesie zodpovednost
za Ziadne Skody, ktoré vyvstanu v pripade,
ked sa produkt pouziva bez uzemnenia
a sposobmi elektrického pripojenia,
ktoré nie su v sulade s miestne platnymi
nariadeniami.

¢ Napdjaci kabel musi byt po inStalacii fahko
dostupny.

e Medzi svoj produkt a zasuvku v stene
nepripdjajte Ziadne prediZovacie kable ani
bezdrtové viacnasobné zasuvky.

Varovanie pred hortcimi povrchmi!

Vas produkt je na zlepSenie chladiaceho
systému v boénych stendch vybaveny
chladiacimi trubkami. Tymito povrchmi
mdze pretekat hortica chladiaca
kvapalina a zahrievat ich. Je to
normalny stav, ktory nevyzaduje ddrzbu.
Pri dotykani sa tychto Casti budte

opatrnf

A VAROVANIE: ,Ochranné folie zvislej rukovéte” je potrebné odstranit.
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n Priprava

4.1, Opatrenia, ktoré treba
urobit pre Usporu energie

Pripojenie produktu k systémom Uspory
elektrickej energie mdze byt nebezpectné,
pretoze mbze spdsobit poSkodenie
produktu.

A\

e Pre volne stojace zariadenie; ,tento chladiaci
spotrebi¢ nie je ureny na pouZitie ako
zabudovany spotrebig.

e Dvere svojej chladniCky nenechavajte otvorené
dihy Cas.

e Do chladniCky nevkladajte hortce jedla alebo
napoje.

e (Chladni¢ku nepretazujte, chladiaca kapacita
klesne v pripade, ak ddjde k zabrane cirkuldcie
vzduchu vnutri chladnicky.

oAby ste v mraziacom priestore chladnicky
mohli uskladriovat maximalne mnozstvo
potravin, musia sa hornd klapka a zasuvka

vybrat a umiestnit na vrch sklenenych policiek.

Spotreba elektrickej energie uvedend pre vasu
chladnicku sa stanovila po vybrati nadoby na
lad, formy na lad, klapky a strednej zasuvky,
aby sa umoznilo maximalne naplnenie. Pri
napliiani chladnicky velmi odpori¢ame pouzit
hornt klapku a doInd zasuvku.

eV zavislosti od vlastnosti produktu budu
rozmrazujlice sa potraviny v priestore
chladnicky znizovat spotrebu energie a
zachovavat kvalitu potravin.

e PretoZe hortci a vihky vzduch sa nedostane
priamo do vasho vyrobku, ked' nie su
dvierka zatvoreng, vyrobok sa optimalizuje
v existujucich podmienkach tak, aby jedlo
vnutri bolo bezpecne chranené. Funkcie a
sucasti, ako su kompresor, ventilator, ohrievac,
rozmrazovac, osvetlenie, displej a iné, budu
fungovat tak, aby za tychto podmienok
spotrebovdvali minimélne mnoZzstvo energie.

e Tok vzduchu by nemal byt blokovany tym, Ze
umiestnite potraviny do prednej ¢asti mrazniCky
a pred ventilatory priestoru mraznicky.
Potraviny by sa mali ukladat tak, aby ste
nechali 5 cm volné miesto pred ochrannou
mriezkou ventilatora.

e Spimac teploty v priestore mraznicky sa
nesmie priamo dotykat obalov potravin. V
pripade kontaktu so snimacom moze spotreba
energie vzrast.

(5]
(i

4.2. Prvé pouzitie

Predtym, ako zanete produkt pouzivat,
skontrolujte, Ci sa vykonali vSetky pripravy
podla pokynov uvedenych v Castiach ,Pokyny o
bezpecnosti a ochrane Zivotného prostredia“ a
,InStaldcia“.

Chladni¢ku nechajte v prevéadzke bez viozenych
potravin 6 hodin a pokial to nie je absoltitne
nevyhnutngé, neotvdrajte dvere.

[i]
[i]

Vnutro produktu je potrebné Cistit.

Ak sa budu vedla seba instalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimaine 4 cm.

Pri zapnuti kompresora budete poCut zvuk.
Kvapaliny a plyny utesnené v chladiacom
systéme mozu tieZ vydavat zvuky, a to aj
vtedy, ked kompresor nie je v prevadzke.
Je to normalne.

Je tiez normalne, Ze predné okraje
chladnicky su hortce. Tieto ¢asti su
konStruovang tak, aby boli teplé, aby sa tak
predislo kondenzacii.

10/25 SK
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E Tlagidlo pre Nastavenie teploty

5.1. Indikaény panel
Indikacné panely sa mozu liSit v zavislosti od modelu produktu.
Audiovizudlne funkcie na indikadnom paneli vam pomahaju pri obsluhe chladnicky.

19. Indikator uzamknutia tlaGidiel
20. Indikator funkcie rychleho mrazenia
21. Vyber priecinka

Indikator / tlaCidlo reZzimu Eco
*Indikator / tlacidlo prie¢inka Joker
. *Automatické dvierka

- . 22. Indikator priestoru chladnicky
.U oku teplotu / Chyba o . o
] *ggrz]ggfg\génﬁi;/gs (i teplotu / Chy 23. Indikator priestoru mraznicky

. *Upozornenie / tla&idlo na vymenu filtra Nemusi sa vztahovat na vSetky modely
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137@ [Z 11
15
1. Nastavenie teploty / ZvySenie teploty 14. Tlagidlo Menu
2. Prepinac nastavenia teploty / Indikétor teploty 15. Indiktor / tlacidlo Zapnutie / Vypnutie
3. Volba jednotiek teploty (°C), indikator Celzia produktu
4. Volba jednotiek teploty (°F), indikator Fahrenheita 16. *Tlatidlo / indikétor lcematic
5. Nastavenie teploty / ZniZenie teploty 17' *Rezim Sabbath
6. Indikétor / tiacidlo funkcie rychleno chiadenia + nezim sabpath =
. L 18. Indikator / tlacidlo rezimu Dovolenka
7. *Bezdrotové
8.
9.

— b b —h
W =0

Vazeny zakaznik, ak ste tento vyrobok zakupili priamo na vystave, berte prosim do Gvahy, Ze zariadenie
mdze byt prepnuté do stavu Demo. Obratte sa na vasho dodavatela, ktory vam pomoZze tento problém
vyriesit.,

presne zhodovat s Vasim produktom. Ak va3 vyrobok neobsahuije prisludné &asti, tieto

m *volitelné: Obrazky uvedené v tejto prirucke st uvadzané ako priklad a nemusia sa
informéacie sa vztahuju na ostatné modely.
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

5.2. Indikacény panel

Indikacné panely sa mozu liSit v zavislosti od modelu produktu.
Audiovizudline funkcie na indikacnom paneli vdm pomahaju pri obsluhe chladnicky.

)

Lo
& ‘

21 2223 5 'Ja il 10

|
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1. Nastavenie teploty / ZvySenie teploty

Po stladeni sa zvwySi teplota vybraného priecinka.
2. Prepinac nastavenia teploty / Indikator
teploty

Zobrazuje sa na fiom hodnota chladenia zvoleného
priecinka. Jeho posunutim prstom nahor alebo
nadol mdzete teplotu zvySit alebo znizit.

3. Volba jednotiek teploty (°C)

Indikator Celzius

Ked je stlacené toto tladidlo, jednotky teploty st
nastavené na stupne Celzia.

Toto je indikétor teploty v stupfioch Celzia. Ked

je aktivovany indikdtor Celzia, nastavené hodnoty
teploty sa zobrazuju v stupfioch Celzia a prisluSna
ikona sa zapne na 100 %.

lkona Fahrenheita sa prepne na 50 %.

4. Vol'ba jednotiek teploty (°F)

Indikator Fahrenheit

Ked je stlaCené toto tlaidlo, jednotky teploty su
nastavené na stupne Fahrenheita.

Toto je indikator teploty v stupfioch Fahrenheita.
Ked je aktivovany indikator Fahrenheita, nastavené
hodnoty teploty sa zobrazuju vo Fahrenheitoch a
prislusnd ikona sa naplno rozsvieti,

lkona Celzia sa prepne na 50 %.

5. Nastavenie teploty / Znizenie teploty

Po stladeni sa zniZi teplota vybraného priecinka.
6. Indikator funkcie rychleho chladenia

Po zapnuti funkcie rychleho chladenia sa na 100
% rozsvieti indikdtor rychleho chladenia. Kad' je
tato funkcia vypnuta, produkt sa prepne na svoje

normaine nasfavenie a inaikator bude Svietit na
50 %.

Tlacidlo funkcie rychleho chladenia
Toto tlacidlo sa pouziva na aktivaciu alebo
deaktivaciu funkcie rychleho chladenia.

Funkciu rychleho chladenia pouzite
kedykolvek, ked chcete rychlo
schladit potraviny vioZené do
priestoru chladnicky. Ak chcete
schladit velké mnoZstvo Gerstvych
potravin, odpori¢ame aktivovat tuto
funkciu skor, ako vioZite potraviny do
spotrebica.

Ak funkciu rychleho chladenia
nezrusite, vypne sa sama automaticky
najneskdr po 1 hodindch alebo hned
ako priestor chladnicky dosiahne
pozadovanu teplotu.

Ak tlacidlo rychleho chladenia stladite
opakovane v kratkych intervaloch,
aktivuje sa ochrana elektronického
obvodu a kompresor sa nespusti
okamfZite.

Tato funkcia sa opatovne nevyvola,
ked' sa obnovi privod elektriny po jej
vypadku.

CHNCINC N

7. *Bezdrdtové

Stlaenim tohto tlacidla sa produkt pripojf

do domdcej siete. Ked niektora z funkcii je
aktivovand, prislusny indikator sa rozsvieti na
100 %, po jej zruSeni sa indikator prepne na

50 %.

Nemusi sa vztahovat na vSetky modely

presne zhodovat s Vadim produktom. Ak va$ vyrobok neobsahuje prisludné ¢asti, tieto

G] *volitelné: Obrazky uvedené v tejto prirucke s uvadzané ako priklad a nemusia sa

informéacie sa vztahuju na ostatné modely.
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

8. Indikator / tlacidlo rezimu Eco
StlaCenim tohto tlacidla aktivujete a
deaktivujete rezim Eco.

Ked je rezim Eco aktivovany, indikator sa
rozsvieti na 100 %. Ked je tato funkcia
aktivovana, mraznicka zacne fungovat v rezime
Eco najneskdr o 6 hodin. Po zrueni funkcie sa
indikator prepne na 50 %.

9a. *Indikator / tlacidlo prie¢inka Joker
Po stlaceni tohto tlacidla bude priecinok Joker
fungovat ako mraznicka a indikdtor sa rozsvieti
na 100 %. Priecinok Joker sa zapne pri 50 %.
9b. *Indikator / tlacidlo priecinka Joker
Po stlaceni tohto tlacidla bude prieCinok Joker
fungovat ako chladniCka a indikdtor sa rozsvieti
na 100 %. PrieCinok Joker sa zapne ako
mraznicka pri 50 %.

10. *Automatické dvierka

Stladte toto tlacidlo na aktivaciu alebo

deaktivaciu funkcie Automatickych dvierok. Ked

je tato funkcia aktivovana, indikator sa rozsvieti
na 100 %. Po zruSeni funkcie sa indikator
prepne na 50 %.

Ked je této funkcia zapnutd, dotknite sa
rukovéte dvierok prisluSnej Casti a tieto sa
otvoria automaticky.

11. Upozornenie na vysoki teplotu /
Chyba

Tento indikator sa rozsvieti pocas vypadku
napdjania, pri vysokych teplotach a
upozorneniach na chybu. Po¢as dlihodobych
vypadkov napdjania zacne na digitdinom
displeji blikat najvySSia teplota, ktortl mraziaci
priestor dosiahne. Po kontrole potravin v
mraziacom priestore stladte tlagidlo vysokej
teploty a upozornenie sa vymaze.

12. *Ochladzovac flias

Stlacte toto tlacidlo na aktivaciu alebo
deaktivaciu funkcie chladenia flias.

Ked je tato funkcia aktivovand, indikator sa
rozsvieti na 100 %. Po jej zruSeni sa indikator
prepne na 50 %.

13* Upozornenie / tlacidlo vymeny filtra
lkona sa zapne, ked je potrebné resetovat filter.
Po stlaceni tlacidla sa filter resetuje a ikona sa
vypne.

14. Tlacidlo Menu

PouZiva sa na aktivaciu alebo deaktivaciu
pohotovostného rezimu displeja. Ak do 30
sekund nestlacite Ziadne tladidlo alebo
neotvorite dvierka, automaticky sa prepne do
pohotovostného rezimu.

15. Indikator / tlacidlo Zapnutie / Vypnutie
produktu

Stlacenim a podrzanim tlacidla Zapnutie /
Vlypnutie na 3 sekundy produkt zapnete ale-
bo vypnete.

V stave vypnutia sa rozsvieti indikdtor Zapnutie
/Viypnutie na 100 % a vSetky ostatné
indikatory sa vypnu. Na zapnutie opatovne
stlaCte a podrzte toto tlaCidlo na 3 sekundy.
ChladniCka sa zapne a indikétor Zapnutie /
Vypnutie sa prepne na 50 %.

16. *Tlacidlo / indikator Icematic

Stlacte toto tlacidlo na aktivaciu alebo
deaktivaciu lcematic. Ak indikdtor svieti na
100 %, znamend to, Ze Icematic je prave

v prevadzke. Ak indikator svieti na 50 %,

Ak nie je zvolend tato funkcia, tok

znamend to, Ze Icematic je vypnuty.
vody z n&drzky na vodu sa zastavi. Z
vyrobnika ladu vSak moZete vybrat uz

vyrobeny [ad.

17. *Rezim Sabbath

Stlacte toto tlacidlo na aktivaciu alebo
deaktivéaciu rezimu Sabbath. Ked je tato
funkcia aktivovand, indikator sa rozsvieti na
100 %. Po zruSeni funkcie sa indikator prepne
na 50 %.

18. Indikator / tlacidlo rezimu Dovolenka
Stlacenim tohto tlaCidla aktivujete rezim
Dovolenka a indikator sa rozsvieti na 100

%. Ked je aktivovand funkcia dovolenky, na
indikatore hodnoty teploty sa zobrazi “- -”

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

a priestor chladnicky sa nebude akiivne
chladit. Ked je aktivovana tdto funkcia, nie

je vhodné uchovavat potraviny v priestore
chladnicky. Ostatné prieCinky sa budu chladit v
sUlade s ich nastavenou teplotou.

Ak cheete tuto funkciu zrusit, znova stlatte
tlaCidlo funkcie Dovolenka. Po zruseni
funkcie sa indikator prepne na 50 %.

19. Indikator uzamknutia tlacidiel
Sucasne stlacte a na 3 sekundy podrzte
tlacidla Rychle chladenie a Dovolenka. Pri
stlateni sa spusti odpoditavanie na indikdtore
hodnoty teploty. Ked je uzamknutie tlacidiel
aktivovang, indikator uzamknutia sa rozsvieti
na 100 % a spusti sa rezim uzamknutia
tlaCidiel. Pri aktivnom rezime uzamknutia
nebudu tladidla fungovat. Sucasne znovu
stlaGte a na 3 sekundy podrzte tladidla Rychle
chladenie a Dovolenka. Pri stlateni sa spusti
odpocitavanie na indikatore hodnoty teploty.
Ked je uzamknutie tlacidiel zruené, indikator
uzamknutia sa prepne na 50 % a vypne sa
rezim uzamknutia tlacidiel.

Tuto funkciu aktivujte v pripade, ak chcete
zabranit zmene nastavenia teploty chladnicky.
20. Indikator funkcie rychleho mrazenia
Ked' sa aktivuje funkcia rychleho mrazenia,
tento indikdtor sa rozsvieti na 100 %. Ked' je
tato funkcia vypnutd, produkt sa prepne na
svoje normalne nastavenie a indikator bude
svietit na 50 %.

Tlacidlo funkcie rychleho mrazenia
Pouziva sa na aktivaciu alebo deaktivaciu
funkcie rychleho mrazenia.

StlaCte toto tlacidlo na aktivaciu alebo
deaktivaciu funkcie rychleho mrazenia. Ked
tuto funkciu aktivujete, mraznicka sa vychladi
na teplotu nizSiu, ako je nastavend hodnota.

Funkciu rychleho mrazenia poufzite,
ked' chcete rychlo zmrazit potraviny
vlozené do priestoru mraznicky.

Ak chcete zmrazit velké mnozstvo
¢erstvych potravin, aktivujte tuto
funkciu eSte pred ich vioZzenim.

Ak funkciu rychleho mrazenia
nezrusite, vypne sa sama automaticky
najneskor po 24 hodindch alebo hned
ako priestor chladnitky dosiahne
pozadovanu teplotu.

(i

Tato funkcia sa opdtovne nevyvola,
ked sa obnovi privod elektriny po jej
vypadku.

(i

21. Vyber priecinka

Stlacte tlacidlo Vyber prieginka, aby ste videli
a mohli zmenit hodnotu teploty chladnicky a
mrazniCky na Indikatore hodnoty teploty.

22. Indikator priestoru chladnicky

Ked' je tento indikator aktivny, teplota priestoru
chladniCky sa zobrazi na Indikétore hodnoty
teploty.

Indikator priestoru mraznicky

Ked je tento indikdtor aktivny, teplota priestoru
mrazniCky sa zobrazi na Indikatore hodnoty
teploty.

14 /24 SK
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

5.3. Vyrobnik l'adu
(Tato funkcia je volitelna)

Vlyrobnik ladu umozriuje jednoduché ziskanie fadu.

Pouzivanie vyrobnika ladu

1. Z priestoru chladniCky vyberte nadrzku na vodu.

2. Nadrzku na vodu napliite vodou.

3. Nédrzku na vodu umiestnite spét. Prvé kocky
ladu budu v zasuvke vyrobnika ladu, ktord sa
nachadza v priestore mraznicky, hotoveé priblizne
0 4 hodiny.

Ak naplnite nadrzku na vodu Uplne,
ziskate priblizne 60 — 70 kociek ladu.

Voda v nadrzke by sa mala vymienat
kazdé 2 — 3 tyzdne.

(i
(i

5.4. Icematic

(Tato funkcia je volitel'na)

[cematic umoziuje ziskat ad jednoducho.
Pouzivanie Icematic-u

1. lcematic vyberte opatrnym vytiahnutim.

2. Naplnite Icematic vodou.

3. lcematic dajte spat na miesto. Lad bude
hotovy priblizne o 2 hodiny.

4. Na vybratie ladu otocte ovladace na
zasobnikoch ladu v smere hodinovych ruciciek
0 90 stupriov. Kocky ladu v zasobnikoch budu
padat do nadoby na skladovanie ladu pod nimi.
5. Nadobu na skladovanie ladu mbézete vybrat a
podavat fadové kocky.

(i
[i]

5.5. Forma na l'ad

(Tato funkcia je volitel'na)

Forma na lad umozriuje ziskat lad jednoducho.
Pouzivanie formy na I'ad

1. Formu na lad vyberte z priestoru mraznicky.
2. Napliite ju vodou.

3. Formu na lad vioZte spét do priestoru
mraznicky. ['ad bude hotovy priblizne o 2
hodiny.

4. Formu na lad vyberte z priestoru mraznicky
a ohnite ju nad servirovacou nadobou. ['adové
kocky lahko vypadni do nadoby.

Zariadenie lcematic nevyberajte z
miesta, ked chcete vybrat lad.

Ak si prajete, moZete kocky adu
ponechat v nadobe na skladovanie.
Nédoba na skladovanie ladu sluzi len
na uskladnenie kociek fadu. Nedavajte
do nej vodu. Mohla by sa zlomit.

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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Tlacidlo pre Nastavenie teploty

5.6. Modré svetlo/HarvestFresh
*Nemusi byt k dispozicii pre vSetky
modely

Pre modré svetlo,

Ovocie a zelenina ulozené v priehradke na
ovocie a zeleninu, ktoré st osvetlené modrym
svetlom, pokracuju vo svojej fotosyntéze
Ginkom vinovej dizky modrého svetla a
zachovavaju si tak obsah vitaminov.

Pre HarvestFresh,

Ovocie a zelenina ulozené v priehradke na ovo-
cie a zeleninu ktoré su osvetlené technoldgiou
HarvestFresh si zachovdvaju svoje vitaminy
dihie vdaka cyklu s modrym, zelenym,
cervenym svetlom a tmou, ktoré simuluju
denny cyklus.

Ak otvorite dvierka chladniCky v tmavom
obdobi technoldgie HarvestFresh, chladnicka to
automaticky deteguje a rozsvieti modro-zelené
alebo Cervené svetlo, aby osvetlilo priehrad-

ku na ovocie a zeleninu pre vaSe pohodlie.

Po zatvoreni dvierok chladnicky bude tmava
perioda pokraCovat a bude predstavovat nocny
¢as v dennom cykle.

5.7. Dezodorizacny modul

(FreshGuard)

(Tato funkcia je voliteI'nd)

Dezodoracnym modulom sa rychlo odstrafiuju
zapachy v chladnicke skor, ako prenikni na
povrchy. Vdaka tomuto modulu, ktory sa
nachdadza na strope priehradky na Cerstvé
potraviny, sa zapachy rozptylia pocas aktivneho
presuvania vzduchu do pachového filtra, potom
sa vzduch precisteny filtrom opatovne vypusta
do priehradky na ¢erstvé potraviny. Takto sa
neziaduce zapachy, ktoré mozu vzniknat pocas
uskladnenia potravin v chladnicke, odstrafiuju
skor, ako preniknl na povrchy.

Dosahuje sa to vdaka ventilatoru, LED a
pachovému filtru, ktoré st zabudované

v module. Dezodora¢ny modul sa bude
pravidelne automaticky spustat. Zvuk, ktory
budete poCut poCas pravidelnej aktivacie
modulu, je normalny. Vydava ho zabudovany
ventilator. Ak otvorite dvierka priehradky na
Cerstvé potraviny, ked je modul v ¢innosti,
ventilator sa doCasne zastavi a po opatovnom
zatvoreni dvierok bude pokracovat, kde prestal.
V pripade vypadku elektriny sa tento modul
opat aktivuje po obnoveni pripojenia.
Informacie: Aromatické potraviny (napr.

syr, olivy a lahddky) sa odportca uchovavat

v pbvodnom baleni a uzavreté, aby sa
zamedzilo zapachom, ktoré mozu vzniknut v
dbsledku zmieSania pachov rbznych potravin.
Okrem toho sa odporti¢a pokazené potraviny
bezodkladne vybrat z chladnicky, aby sa
zabranilo pokazeniu ostatnych potravin a
zamedzilo zapachu.

16 /24 SK
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5.8. Priecinok ochladzovaca

(Tato funkcia je volitel'na)
Tento priecinok sa pouZiva na uskladnenie

teplotach, alebo mésovych vyrobkov, ktoré
budete konzumovat v kratkom Case. Do tohto
priecinka nedavajte zeleninu ani ovocie.
Vnatornd kapacitu chladniéky mozete

zvySit vybratim ktoréhokolvek z priecinkov
ochladzovaca:

Na vybratie ho len potiahnite, az kym sa
nezastavi, potom zdvihnite a potiahnite k sebe.

5.9. Crisper (Prie¢inok

na zeleninu a ovocie)

PrieCinok na zeleninu a ovocie v chladnicke
je Specidlne navrhnuty tak, aby vaSu zeleninu
uchoval Gerstvtl bez straty vihkosti. Kvli tomu
sa v priestore priecinka na ovocie a zeleninu
zintenziviuje cirkulacia chladného vzduchu.

V tomto priecinku skladujte ovocie a zeleninu.
Ak cheete prediZit Zivotnost listovej zeleniny,
nedavajte ju k ovociu.

Chladni¢ka / UzZivatelska pfirucka
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5.10.Pouzivanie chladica vody 2. Zasobnik naplnte Gerstvou pitnou vodou.
(Tato funkcia je volitelna) 3. Zatvorte kryt.

Je Uplne normadline, Ze voda v prvych
G_] niekolko poharoch z chladica bude G‘]
tepld.
Ak sa chladi¢ nepouZiva dihie ¢asové
[i] obdobie, prvych niekolko pohérov
vody vylejte, aby ste ziskali Gerstvi
vodu.

1. Pohdrom zatlaCte paCku davkovaca vody.
Ak pouzivate mékky plastovy pohdrik, bude
jednoduch8ie packu stlacit rukou.

Zasobnik vody nenapiiiajte Ziadnou
inou kvapalinou okrem vody, ako
st napriklad ovocné Stavy, perlivé
ndpoje Ci alkoholické ndpoje,

ktoré nie st vhodné na pouZitie v
chladici vody. V pripade pouZzitia
takychto druhov kvapalin dojde

k nenapravitelnému poSkodeniu
chladic¢a vody. Na takéto pouZzitie
sa zaruka nevztahuije. Niektoré
chemické latky a prisady obsiahnuté
v takychto druhoch ndpojov /
kvapalin mozu poSkodit zasobnik
vody.

, ' m

PouZivajte iba Eistd pitnd vodu.

(i

Kapacita zasobnika vody je 3 litre,
neprepliite ho.

dveri.

S ——
\Z

5.12.Cistenie zasobnika vody
1. Vyberte zdsobnik vody z vnitornej Casti

2.Po naplneni pohdra do poZadovanej trovne
packu uvolnite.

VSimnite si, Ze mnozstvo vody, ktoré
[i] vyteCie z davkovaca, zavisi od toho,

ako daleko ste zatlacili packu. Ako

sa hladina vody v pohdriku zvySuje,

jemne znizujte tlak na packu, aby ste

predisli prete¢eniu. Po jemnom stlaceni
ramena bude voda kvapkat. Je to
celkom normadline a nie je to porucha.

5.11.PInenie zasobnika

chladi¢a vody

Z&sobnik sa nachddza vo vnutri policiek dverd,
1. Otvorte kryt nadrze.

18 /24 SK
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2. Policky dvierok vyberte tak, Ze ich budete drzat

]

na oboch stranach. ]
3. Uchopte zasobnik na vodu a vyberte ho v uhle “.\‘
45 °C. |
4. Odstrante kryt zasobnika a zasobnik vyGistite. = \ )
% \ 1

B
@
I

Komponenty zasobnika na vodu a
davkovaca vody sa nesmu umyvat v

umyvacke riadu.

5.13.0dkvapkavacia miska
Voda, ktord kvapka pocas pouZzivania
davkovaca vody, sa nahromadi v zbernej miske.

Plastovy filter zlozte tak, ako je zobrazené na
obréazku.

Nahromadenu vodu vytrite Cistou a suchou

handrickou.
R
A 4

o 6668
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2.14.Priecinok na zeleninu a ovocie

s kontrolou vihkosti (Ever Fresh)

(Tato funkcia je volitel'na)

Vdaka kontrole vihkosti v tomto priecinku tu
mdzu byt ovocie aj zelenina uskladnené dihsi
¢as v prostredi s idedinymi podmienkami

vihkosti. Systémom nastavenia vihkosti s troma

volbami na prednej strane priecinka mozete
ovladat droven vihkosti vo vnutri podia toho,
akeé potraviny tu uskladiujete. Odporuca sa
vybrat volbu pre zeleninu, ak skladujete len
zeleninu, volbu pre ovocie, ak skladujete len
ovocie, a kombinovanu volbu, ak skladujete
oboje.

Aby ste naplno vyuZzili tento systém kontroly
vihkosti a prediZili dobu skladovania potravin,
odportca sa neskladovat ovocie a zeleninu v
plastovych vreckach. Ak sa zelenina ponechd
vo vreckach, spdsobi to jej rychle skazenie.
Konkrétne, neodporticame skladovat uhorky
ani brokolicu v pdvodnom obale z plastovej
folie. V pripade, Ze kontakt s inymi druhmi
zeleniny sa neodportca z hygienickych
dovodov, pouZzite namiesto vrecka perforovany
papier a iné podobné baliace materidly.

Pri umiestiiovani zeleniny by ste mali zvazit
hmotnost konkrétnej zeleniny. Tazka a tvrdd

zelenina by sa mala umiestnit do spodnej Casti
prieCinka na zeleninu a ovocie a lahkd a mékka

zelenina by sa mala umiestnit navrch.
Nedavajte spolu hrusky, marhule, broskyne
atd. a obzvlast jablka, ktoré maju vysoku

Uroven tvorby etylénového plynu, do rovnakého

priecinka na zeleninu a ovocie s inymi druhmi
zeleniny a ovocia. Etylénovy plyn sa z tohto
ovocia vyparuje a moze spdsobit rychlejSie
dozretie iného ovocia a jeho skazenie za kratsi
¢as.

5.15.Mrazenie cerstvych potravin

e Aby sa zachovala kvalita, jednotlivé
potraviny by mali byt zmrazené Co
najrychlejSie, ked sa umiestiiuju do
priestoru mraznicky. Na to pouZite funkciu
rychleho zmrazovania.

e Potraviny mdzete v mrazniCke skladovat
dihSie, ak ich zmrazite, kym su eSte Cerstvé.

e Potraviny ur¢ené na zmrazenie zabalte a
balenie uzavrite, aby sa zamedzilo pristupu
vzduchu.

e ZabezpeCte zabalenie potravin predtym, ako
ich date do mraznicky. PouZite nadoby, fdlie
a vihkuodolné papiere, plastové vreckd a
iné baliace materidly vhodné do mraznicky
namiesto tradicnych papierovych baliacich
materidlov.

e ESte pred zmrazovanim oznacte kazdé
balenie datumom. Takto dokéZete urCit
Cerstvost kazdého balenia vZdy, ked otvorite
mrazniCku. Skor zmrazené potraviny
skladujte v prednej Casti prieCinkov, aby ste
zabezpecili, Ze sa spotrebujl prednostne.

e 7mrazené potraviny musite pouZit okamzite
po rozmrazeni a nikdy ich opatovne
nezmrazujte.

e Naraz nemrazte prili§ velké mnozstva
potravin.

e 24 hodin pred zmrazenim &erstvych
potravin aktivujte funkciu ,Funkcia rychleho
zmrazenia“.

o Baliky Cerstvych potravin by mali byt
umiestnengé v prednej Casti spodne;
Z4Suvky.

e Po vloZeni baliCkov s Cerstvymi potravinami
znovu aktivujte funkciu ,Funkcia rychleho

“won

zmrazenia”“.
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Nastavenie Nastavenie
priestoru priestoru Poznamky
mraznicky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalne, odporti¢ané nastavenie.
-20, -22 alebo 4°C Tieto nastavenia sa odporuca pouZit, ked okolita teplota
-24 °C prekroci 30 °C.
Rvchle Pouzite, ked budete chciet potraviny zmrazit v kratkom Case.
myrazenie 4°C Mrazni¢ka sa vrati do predchédzajdceho rezimu, ked sa
proces dokonci.
Toto nastavenie pouzite v pripade, ak si myslite, ze
-18 °C alebo 200 priestor chladnicky nie je dostatocne chladny kvoli teplym
chladnejSie podmienkam okolia alebo kvoli ¢astému otvaraniu a
zatvaraniu dvierok.
5.16. Odporicania pre 5.18. Umiestnenie potravin

uchovavanie mrazeného jedla

Priecinok by mal byt nastaveny najmenej na -18 °C.

1. Balenia po zakupeni Co najskor vkladajte do
mraznicky a zabrarite rozmrazovaniu.

2. Pred zmrazenim skontrolujte, ¢i neuplynul
datum ,Spotrebovat do“ alebo ,Minimélna
trvanlivost” vyznaceny na obale.

3. Zabezpecte, aby obaly na potravinach neboli
poskodené.

5.17. Informacie na hlboké mrazenie
Podla normy IEC 62552 by mal tento produkt
zmrazit najmenej 4,5 kg potravin pri teplote okolitého
prostredia 25 °C na teplotu -18 °C alebo nizsiu do
24 hodin na kazdych 100 litrov mraziaceho objemu.
Dihodobé uchovanie potravin je mozné len pri teplote
-18 °C alebo nizsej.

Cerstvost potravin mdzete uchovat mnoho mesiacov
(pri teplote -18 °C alebo nizSej pri hibokom
zmrazeni).

Kvoli zabraneniu ich Ciastocnému rozmrazeniu
nesmiete dovolit, aby sa potraviny urcené na
zmrazenie dostali do kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami.

Zeleninu urCent na dihodobé uskladnenie zmrazenim
uvarte a nechajte z nej odkvapkat vodu. Po
odkvapkani vody ju vlozte do vzduchotesného balenia
a umiestnite do mraznicky. Potraviny ako banany,
paradajky, Salat, zeler, varené vajicka alebo zemiaky
nie st vhodné na mrazenie. Pri ich zmrazeni dbjde
len k negativnemu ovplyvneniu chuti a vyzivovych
hodndt. Nepokazia sa natolko, aby ohrozovali zdravie
Cloveka.

o . Rdzne zmrazeng potraviny,
rPnorg(;l:];i/éﬁ;estoru ako napriklad maso, ryby,
zmrzlina, zelenina a pod.
Jedlo v hrncoch, zakrytych
Policky priestoru | tanieroch a zatvorenych
chladnicky nadobéch, vajicka (v
zatvorenej nadobe)
Policky na , . .
dverdch priestoru :\]/Iéalg{ebalene potraviny a
chladniCky POl
Crisper (Priecinok
na zeleninu a Zelenina a ovocie
0voCie)
Lahddky (rafiajkové potraviny,
Priecinok Gerstvej | mésové vyrobky, ktoré je
z6ny potrebné skonzumovat v
kratkom Case)

5.19. Varovanie pred otvorenymi dverami

(Tato funkcia je voliteIna)

Ak sa dvierka na produkte ponechaju otvorené 1
minUtu, zaznie varovny zvukovy signdl. Toto varovanie
sa vypne, ked' sa dvierka uzavrd, pripadne dbjde

k stlaceniu tlacidiel na displeji (ak st vo vybave).

5.20. Lampa osvetlenia

Na osvetlenie st pouzité LED lampy. V pripade
akychkolvek problémov s tymto typom osvetlenia
kontaktujte autorizovany servis.

Lampy osvetlenia neboli navrhnuté ani nie st urcené
na osvetlenie domécnosti. Osvetlenie v chladniCke

Chladnicka / UzZivatelska pfirucka
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n Udrzba a ¢istenie

Pri pravidelnom ¢isteni sa zvy$i zivotnost
vyrobku.

VAROVANIE: Pred ¢istenim chladnicky
produkt najprv odpojte z elektrickej siete.

/N

¢ Na Cistenie nikdy nepouzivajte ostré alebo
brusne nastroje, mydlo, domace Cistidla,
detergenty a voskové politdry.

® Rozpustte jednu lyZi¢ku karbonétu v pol
litri vody. Namodte handric¢ku do roztoku
a dokladne ju vyZmykajte. Utrite vnutro
spotrebiéa s touto latkou a vysuste ho.

o Uistite sa, aby sa o telesa osvetlenia a inych
elektrickych predmetov nedostala Ziadna
voda.

e (gistite dvere pomocou vihkej handricky. Ak
chcete odstranit police vo dverach a hlavné
police, odstrante vSetok ich obsah. Vyberte
police dveri ich posunutim smerom nahor. Po
oCisteni, k uloZeniu ich vlozte smerom zhora
nadol.

e Pre istenie vonkaj$ich povrchov a
pochrémovanych sucéasti vyrobku nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky ani vodu
s obsahom chléru. Chlér spdsobuje kordziu
kovovych povrchov.

e Pre zabranenie odstraneniu a deforméacii
napisov na plastovych dielach, nepouzivajte
Ziadne ostré, brisne nastroje, mydlo,
Cistiace prostriedky pre domacnost, Cistiace
prostriedky, petrolej, vykurovaci olej, laky
atd.. Na Cistenie pouZite vlaznu vodu a mékku
handri¢ku a utrite ich do sucha.

6.1. Zabranenie vzniku
neprijemnych pachov

Pri vyrobe naSich zariadeni sa nepouzivaju
materialy, ktoré mdzu sposobit zapach. Avsak,
nevhodné podmienky pre zachovanie potravin
a zanedbanie Cistenia vnitorného povrchu
zariadenia v potrebnej miere moze sposobit
problém zapachu.

Preto chladnicku Cistite karbonato rozpustenym
vo vode kazdych 15 dni.

e Potraviny uchovavajte v uzavretych nadobéach.
Mikroorganizmy Siriace sa z nekrytych nadob
mdzu sposobit neprijemné pachy.

¢ Nikdy neskladuite jedlo, ktorym vyprsala
trvanlivosti a sU rozliate v chladnicke.

6.2. Ochrana plastovych povrchov
OkamzZite odistite s teplou vodou, nakolko olej
naneseny na plastové povrchy méze sposobit
poskodenie povrchu.

6.3. Dverové skla

Zo skiel odstrarite ochrannu foliu.

Na povrchu skla sa nachadza povlak. Tento
povlak minimalizuje vznik 8kvin pomaha ahko
odstranit pripadné nedistoty a Skvrny. Skla,

ktoré nie su chranené takymto povlakom

mdZu byt vystavené trvalym organickym alebo
anorganickym necistotdm na baze vzduchu
alebo vody, ako su vodny kamed, mineréalne

soli, nespélené uhfovodiky, oxidy kovov a
silikény, ktoré lahko a rychlo spdsobuju Skvrny
alebo materialne Skody. UdrZiavanie skla v
Cistom stave sa stava prili§ tazkym, napriek
pravidelnému Cisteniu. V dosledku toho, vzhlad a
transparentnost’ skla sa zhorSuje. Drsné a Zieravé
metddy Eistenia a zlU&eniny zintenziviiuju tieto
vady a urychluju proces zhorSovania sa.

Pre beZné Cistiace ucely pouzite Cistiace
prostriedky na vodnej baze, ktoré nie su zasadité
a korozivne.

Na Cistenie pouzite nealkoholické a nekorozivne
materidly, aby ste zachovali povlak po dlhu dobu.
Skla s temperované pre zvySenie ich odolnosti
proti narazom a lamaniu.

Na ich zadnej ploche bola tieZ aplikovana
bezpecnostna folia, ako dalSie bezpeénostné
opatrenie pre zabranenie poSkodeniu ich okolia v
pripade ich rozbitia.

* Alkal je baza, ktora pri rozpusteni vo vode tvori
hydroxidové iény (OH).

Kovy Li (litium), Na (sodik), K (draslik) Rb
(rubidium), Cs (cézium), a umely a radioaktivny Fr
(Francium) sa nazyvaju alkalické kovy.
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RieSenie problémov

NeZ sa obratite na servis, pozrite si nasledujlci

zoznam. M6Ze Vam to uSetrit ¢as aj peniaze.
Tento zoznam obsahuije Casté staznosti, ktoré
nie st spojené s chybnym spracovanim alebo

poSkodenim materidlu. Niektoré funkcie uvedené
v tomto dokumente sa nemusia vztahovat na vas

produkt.

V pripade nahleho vypadku
prudu alebo vytiahnutia
napajacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu
v chladiacom systéme vyrobku
nie je vyvazeny, o spusti tepelny

Chladnicka nefunguje.

Zastrcka nie je Uplne nasadena.
>>> Zapojte ju Uplne do zasuvky.
Poistka pripojena do zasuvky
ktorad napaja produkt alebo
hlavna poistka je spalena. >>>
Skontrolujte poistky.

Kondenzacia na bocnej stene chladiaceho
priestoru (MULTI ZONA, CHLADIACA ,
KONTROLNA a FLEXI ZONA).

Dvere sa otvaraju prilis casto
>>> Dbajte na to, aby ste dvere
vyrobku neotvarali prilis ¢asto.
Prostredie je prilis vlhké. >>>
Neinstalujte vyrobok vo vihkom
prostredi.

Potraviny obsahujuce tekutiny
sU uchovavané v neuzavretych
nadobach. >>> Uchovavajte
potraviny, ktoré obsahuju
tekutiny v uzavretych nadobach.
Dvere vyrobku boli ponechané
otvorené. >>> Nenechavajte
dvere chladnicky otvorené po
dlhSiu dobu.

Termostat je nastaveny na prilis
nizku teplotu. >>> Nastavte
termostat na vhodnu teplotu.

Kompresor nepracuje.

isti¢ kompresora. Produkt

sa restartuje po priblizne 6
minutach. Ked'sa vyrobok po
uplynuti tejto doby neresStartuje,
obratte sa na servis.

e Je aktivne rozmrazovanie.
>>> To je normalne pre
chladnicku s plne automatickym
rozmrazovanim. Odmrazovania
sa vykonava pravidelne.

e Produkt nie je zapojeny do
elektrickej siete >>> Uistite sa, Ze
napajaci kabel je zapojeny.

e Nastavenie teploty je nespravne.
>>> Zvolte zodpovedajuce
nastavenie teploty.

* Nie je prud. >>> Produkt bude
nadalej fungovat normalne po
obnoveni napdjania.

Prevadzkovy hluk chladni¢ky sa pri

pouzivani zvySuje.

e Prevadzkové vysledky tohto
vyrobku sa mézu lisit v zavislosti
na zmenach teploty okolitého
prostredia. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

Chladnicka bezi prili$ casto alebo prili$

diho.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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Riesenie problémov

e Novy vyrobok moZe byt vacsi ako ten
predchadzajlici. VacSia vyrobky budu pracovat po
dlhiu dobu.

e Teplota v miestnosti moZe byt vysokd. >>>
\lyrobok bude v miestnosti s vy$Sou teplotou
spusteny po dihsiu dobu.

¢ \lyrobok mohol byt zapojeny len nedavno alebo
v flom boli umiestnené nové polozky potravin. >>>
Vlyrobok dosiahne nastavenu teplotu dihSie, ked bol
len prave zapojeny alebo dori boli umiestnené nové
potraviny. To je normdlne.

e Do vyrobku bolo v poslednej dobe umiestnené
velké mnozstvo teplého jedla. >>> Nepokladajte
hortce jedlo do vyrobku.

e Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali otvorené
po dihSiu dobu. >>> Teply vzduch pohybujtice sa vo
vnutri spdsobi, Ze vyrobok bude v prevadzke dihsie.
Neotvarajte dvere chladnicky prili§ Casto.

e Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli zostat
pootvorené. >>> Skontrolujte, ¢i sui dvere Uplne
zatvorené.

e \lyrobok mdze byt nastaveny na prili§ nizku
teplotu. >>> Nastavte teplotu na vySSi stuperi a
pockajte, az vyrobok dosiahne nastaven teplotu.

e Podlozky dvier chladni¢ky alebo mraznicky mozu
byt Spinavé, opotrebované, rozbité alebo nespravne
nasadené. >>> \/yCistite alebo vymerite podlozky.
PoSkodené / roztrhané podlozky dveri sposobia,

Ze vyrobok bude bezat dihiu dobu pre zachovanie
aktualnej teploty.

Teplota mrazenia je vel'mi nizka, ale
teplota chladica je dostacujtica.

e Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vySSi stuperi a znovu skontrolujte.
Teplota chladenia je vel'mi nizka, ale
teplota mraznicky je dostacuijtca.

e Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vySSi stuperi a znovu skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejsich
zasuviek priestorov su zmrazené.

e Teplota priestoru chladnicky je nastavend
na velmi nizky stupef. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vySSi stuperi a znovu skontrolujte.
Teplota v chladnicke alebo v mraznicke je
prili$ vysoka.

e Teplota priestoru chladniCky je nastavend
na velmi vysoky stuperi. >>> Nastavenie
teploty chladiacej Casti ovplyvriuje teplotu v
mraznicke. Zmente teplotu v chladiacej alebo
mraziacej Casti a poCkajte, kym prislusné
priehradky dosiahnu nastavent Uroven teploty.
e Dvere boli Casto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladniCky prilis Casto.

e Dvere mdZu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

e Produkt mohol byt zapojeny len neddvno
alebo v fiom boli umiestnené nové polozky
potravin. >>> To je normalne. Vyrobok
dosiahne nastavenu teplotu dihSie, ked bol len
prave zapojeny alebo do boli umiestnené nové
potraviny.

e Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnoZzstvo teplého jedla. >>>
Nepokladajte hortce jedlo do vyrobku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

e Podlaha nie je vo vodovahe alebo nie

je odolnd. >>> Ak sa vyrobok trasie, ked

sa pomaly pohybuje, nastavte stojany na
vyrovnanie vyrobku. >>> Uistite sa tiez, 7e
podlaha je dostatocne odolna k tomu, aby
uniesla produkt.

e V/Setky polozky umiestnené na vyrobku
mdze spdsobit hluk. >>> Odstranit vSetky
polozky umiestnené na vyrobku.

Vyrobok vytvara hluk teéucej, striekajticej
kvapaliny a pod.

¢ Princip fungovania tohto vyrobku je
zaloZeny na toku kvapalin a plynu. >>>To je
normaine a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vantici vietor.
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Riesenie problémov

e \/yrobok pre proces chladenia pouziva
ventilator. To je normalne a nejednd sa o
zavadu.

Na vnutornych stenach vyrobku sa vytvoril
kondenzat.

e Hortice alebo vihké poCasie zvysi namrazu
a kondenzaciu. To je normalne a nejedna sa o
zavadu.

e Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili§ Gasto, ak zostali otvorené, zatvorte
ich.

e Dvere mdZu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vytvara sa kondenzat na vonkajSej strane
vyrobku alebo medzi dverami.

e (Okolité prostredie mozZe byt vihké, je

to Uplne normalne vo vihkom pocasi. >>>
Kondenzdcia sa rozptyli, ked' sa znizi vihkost.
Interiér zapacha.

e Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>
Pravidelne Gistite vnitro pomocou hubky, teplej
vody a sytenej vody.

e Niektoré balenia a obalové materidly moze
sposobit zapach. >>> PouZivajte balenia a
obalové materidly bez zapachu.

e Potraviny boli umiestnené v neuzavretych
baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v
uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa mozu
Z neuzavretych potravin rozsirit a sposobit
zapach.

e 7 vyrobku odstrarite vSetky potraviny

so zaSlym datumom spotreby a pokazené
potraviny.

Dvere sa nezatvaraju.

e Baliky s potravinami mozZu blokovat dvere.
>>> Premiestnite predmety blokujce dvere.
e Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie
vyrobku do zvislej polohy.

e Podlaha nie je vo vodovahe alebo nie je
odolnd. >>> Uistite sa, Ze podlaha je vyvazena
a dostatocne odolnd k tomu, aby uniesla
produkt.

Zasobnik na zeleninu sa zasekol.

e Potraviny mdzu byt v kontakte s hornou
¢astou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v Supliku.

Ak je povrch zariadenia horuci.

e \lysoké teploty je mozné spozorovat v
priestore medzi dverami, na bocnych paneloch
a na zadnom roSte, pocas prevadzky zariadenia.
Je to normdlny stav, ktory nevyZaduje tdrzbu!

UPOZORNENIE: Ak problém pretrvava
aj po vykonani pokynov v tejto Casti,
obratte sa na svojho predajcu alebo

na autorizovany servis. Nepokusajte sa
opravit produkt.

Chladnicka / Uzivatelska prirucka
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VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI / UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze koncovy uzivatel adekvdtne vyrieSit bez akychkolvek
bezpecnostnych rizik alebo nebezpetného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia v medziach
stanovenych limitmi a v stlade s nasledujtcimi pokynmi (pozri ¢ast ,Samoprava®).

Preto, pokial nie je v niZSie uvedenej Casti ,Samoprava“ povolené nieco iné, opravy budu
adresované registrovanym profesionalnym opravovniam, az dovodu predchadzania problémom s
bezpecnostou. Registrovany profesionalny opravar je profesiondiny opravar, ktorému vyrobca udelil
pristup k pokynom a zoznamu nahradnych dielov tohto produktu v stlade s metddami opisanymi v
legislativnych aktoch podla smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (ij autorizovany profesionalny servis), na ktorého
sa mdzete obratit’ prostrednictvom telefonneho éisla uvedeného v pouzivatel'skej

prirucke/zaruénom liste alebo prostrednictvom autorizovaného predaicu, moze

poskytovat sluzby podla zarucnych podmienok. Preto vas upozoriiujeme, Ze opravy
vykonané profesionalnimi opravarmi (ktori nemaju opravnenie od spolocnosti Beko

maijl za nasledok stratu zaruky.

Samooprava

Konecny uZivatel moze vykonat samoopravu, pokial ide o tieto nahradné diely: klucka dveri,
z4avesy dveri, podnosy, koSe a tesnenia dveri (aktualizovany zoznam je k dispozicii aj na webovej
stranke support.beko.com.k 1. marcu 2021).

Okrem toho, pre zaistenie bezpeCnosti produktu a zabraneniu riziku vazneho zranenia, uvedena
oprava sa musi vykonat podla pokynov v pouzivatel'skej prirucke pre opravu alebo ktoré su k
dispozicii v support.beko.com Z bezpecnostnych dovodov pred vykonanim akejkolvek opravy
odpojte produkt z elektrickej siete.

Opravy a pokusy o opravu koncovymi pouzivatelmi tykajuce sa Casti, ktoré nie su uvedené v
zozname, a/alebo nedodrzanie pokynov uvedenych v pouzivatelskych priruckach pre samoopravu
alebo ktoré su k dispozicii v support.beko.com, by mohli vyvolat problémy v oblasti bezpeCnosti,
ktoré nemozno pripisat Beko a zruSia zaruku poskytnutl na vyrobok.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi pouzivatelia zdrZali pokusov o vykonanie oprav, ktoré
nespadaju do uvedeného zoznamu nahradnych dielov, a v takom pripade kontaktujte autorizované
profesionalne opravovne alebo registrované profesiondine opravovne. Naopak, takéto pokusy
koncovych pouzivatelov mdzu spdsobit problémy s bezpecnostou a poskodit produkt a nasledne
sposobit poZiar, vytopenie, elektricky zasah a vazne zranenie 0s0b.

Napriklad, okrem iného, nasledujice opravy musia byt adresované autorizovanému
profesiondlnemu opravarovi alebo registrovanému profesionalnemu opravarovi: kompresor,
chladiaci okruh, hlavny panel,panel invertora, panel displeja atd.

Vyrobca / predajca v Ziadnom pripade nemoze byt zodpovedny, ak koncovi pouzivatelia
nedodrZiavaju vySSie uvedené zaleZitosti.

Dostupnost nahradnych dielov chladni¢ku, ktoru ste kupili, je 10 rokov.

Pocas tohto obdobia bud k dispozicii origindlne nahradné diely pre spravnu funkciu chladnicku.
Minimdlna zaru¢na doba na Vami zakupenu chladniCku je 24 mesiacov.



Lees deze gebruiksaanwijzing voordat u het product gaat gebruiken!

Geachte klant,

We willen dat u het beste uit uw product haalt dat uiterst nauwgezet werd vervaardigd in moderne fabrieken en dat
werd getest door middel van gedetailleerde kwaliteitscontroles.

Daarom raden wij u aan deze handleiding grondig door te lezen voordat u het product gaat gebruiken. Als u het
product aan iemand anders geeft, denk er dan ook aan de gebruiksaanwijzing over te dragen.

Deze handleiding helpt u uw toestel snel en veilig te gebruiken.

® | ees deze gebruikershandleiding nauwkeurig door voordat u het product installeert en gebruikt.

® \olg altijd de toepasselijke veiligheidsvoorschriften op.

® Bewaar de gebruikershandleiding op een handig toegankelijke plaats voor toekomstig gebruik.

® | ees ook de andere documenten die bij uw product worden geleverd.

Let erop dat deze handleiding ook van toepassing kan zijn op andere productmodellen. Deze handleiding geeft
uitdrukkelijk de verschillen tussen de diverse modellen aan.

0 Belangrijke informatie en
nuttige tips.

Gevaar voor letsel
A\ en beschadiging van
gigendommen.

A Gevaar op een elekirische
schok.

De verpakkingsmaterialen van
het product zijn vervaardigd
@ uit recycleerbare materialen
in overeenstemming met onze
nationale milieunormen.

[i] INFORMATION

i ? g%‘g .De informatie van het model zoals opgeslagen in de pro-
et ENERG % ductdatabank is toegankelijk op de onderstaande website.
o1zx24 . AN )
Zoek uw model identificatie (*) vermeld op het energielabel.
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER—> (*)

_ u https://eprel.ec.europa.eu/
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Instructies voor de veiligheid en het milieu

Dit hoofdstuk geeft veiligheidsvoorschriften die in acht
moeten worden genomen om het risico op letsel en
beschadiging aan materiaal te voorkomen. Het niet
naleven van deze voorschriften zal iedere vorm van
productgarantie laten vervallen.

Bedoeld gebruik
WAARSCHUWING:
A Ventilatieopeningen in de behuizing

van het apparaat of in de ingebouwde
structuur niet afdekken.

WAARSCHUWING:

Gebruik geen mechanische
apparaten of andere middelen om
het ontdooiproces te versnellen dan
de middelen die door de fabrikant
worden aangeraden.

WAARSCHUWING:

Het koelcircuit niet beschadigen.

WAARSCHUWING:

Gebruik geen elektrische apparatuur
in de bewaarladen van het apparaat,
tenzij ze het type zijn dat door de
fabrikant wordt aangeraden.

A

Dit apparaat is gedoeld voor gebruik in huishoudens en

soortgelijke toepassingen, zoals
- personeelskeukenruimten in winkels, kantoren en
andere werkomgevingen;

- boerderijen en door klanten in hotels, motels en andere

verblijfsomgevingen;
- bed and breakfast-type omgevingen.

- catering en soortgelijke niet-verkopende toepassingen.

1.1. Algemene veiligheid
« Dit product dient niet te worden
gebruikt door personen met

lichamelijke, zintuiglijke en geestelijke

beperkingen, zonder voldoende
kennis of ervaring, of door kinderen.
Het apparaat mag uitsluitend door
dergelijke personen worden gebruikt
indien deze onder toezicht staan

en veiligheidsinstructies hebben
gekregen van een verantwoordelijk

persoon. Kinderen mogen niet worden

toegestaan met het apparaat te spelen.
Bij storing het apparaat uit het
stopcontact trekken.

Wacht na het uittrekken minstens 5
minuten voordat u de stekker weer in
het stopcontact steekt.

Trek het product uit het stopcontact
wanneer het niet in gebruik is.

Raak de stekker nooit aan met natte
handen! Trek nooit aan het snoer, maar
altijd aan de stekker.

Plaats de stekker van de koelkast niet
in het stopcontact als dit stopcontact
|os zit.

Koppel het product los tijdens de
installatie, onderhoud, schoonmaak en
reparaties.

Indien het product tijdelijk niet wordt
gebruikt, trek de stekker dan uit en
verwijder het voedsel dat erin zit.
Gebruik het product niet als het vak
met printplaten dat aan zich bovenaan
op de achterkant van het product
bevindt (elektrische printplaatdeksel)
(1), open is.

1

==

Gebruik geen stoom of materialen voor
stoomreiniging om de koelkast schoon
te maken of ijs aan de binnenkant te
smelten. Stoom kan in contact komen
met de onder stroom staande gebieden
en kortsluiting of elektrische schokken
veroorzaken!

Koelkast / Gebruiksaanwijzing
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Instructies voor de veiligheid en het milieu

Was het product nooit door er water
op te sproeien of te gieten! Gevaar op
een elektrische schok.

In geval van storing het product niet
gebruiken, want dit kan elektrische
schokken veroorzaken. Neem voor
iets te ondernemen contact op met de
erkende servicedienst.

Steek de stekker van het product in
een geaard stopcontact. Aarding moet
worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien.

Als het product is uitgerust met
ledverlichting, dient u bij vervanging of
problemen contact op te nemen met
de erkende servicedienst.

Raak diepvriesproducten niet met
natte handen aan! Ze kunnen aan uw
handen blijven kleven!

Plaats geen vloeistoffen in flessen

en blikjes in het vriesvak. Ze kunnen
uiteen basten.

Plaats vloeistoffen rechtop nadat de
deksel stevig is aangedraaid.

Sproei geen ontvlambare substanties
in de buurt van het product. Het kan
branden of ontploffen.

Bewaar geen ontvlambare materialen
en producten met ontvlambaar gas
(sprays, enz.) in de koelkast.

Plaats bovenop het toestel geen
schalen met vloeistof. Het spatten van
water op een elektrisch onderdeel
kan elektrische schokken of brand
veroorzaken.

Het product blootstellen aan

regen, sneeuw, zonlicht en wind
veroorzaakt elektrisch gevaar.
Verplaats het product niet door aan
de deurhandgreep te trekken. De
handgreep kan loskomen.

Let erop dat er geen delen van

uw handen of lichaam tussen
bewegende onderdelen binnenin het
product terechtkomen.

Stap en leun niet op de deur,

laden en soortgelijke delen van

de koelkast. Hierdoor kan het
product omvallen en schade aan de
onderdelen veroorzaken.

Let erop dat u niet over het
stroomsnoer valt.

Zorg er bij het plaatsen van het apparaat

voor dat het stroomsnoer niet ingeklemd of
beschadigd is.

Plaats geen stekkerdozen of draagbare
stroomvoorzieningen aan de achterkant van het
apparaat.

1.1.1 HC-waarschuwing

Indien het product is uitgerust met een koelsysteem
dat R600a-gas gebruikt, zorg er dan voor dat het
koelsysteem en de leiding tijdens het gebruik en
verplaatsen van het product niet worden beschadigd.
Dit gas is ontvlambaar. Als het koelsysteem
beschadigd is, houd het product dan uit de

buurt van vuurbronnen en zorg onmiddellijk voor
kamerventilatie.

Het label links aan de binnenkant geeft
het type gas aan dat in het product
wordt gebruikt.

@

1.1.2 Voor modellen met waterdispenser
De druk voor de koudwatertoevoer
bedraagt maximaal 90 psi (620

kPa). Als u waterdruk hoger is

dan 80 psi (550 kPa), gebruik dan
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Instructies voor de veiligheid en het milieu

1.

1.

een drukbegrenzingsklep in uw
waterleidingsysteem. Als u niet weet
hoe u de waterdruk kunt meten, vraag
dan een erkende loodgieter om hulp.
Als er risico bestaat op waterslag

in uw installatie, gebruik dan altijd
beschermapparatuur tegen waterslag in
uw installatie. Neem contact op met een
erkende loodgieter als u er niet zeker
van bent of er sprake is van waterslag in
uw installatie.

Niet installeren op de
warmwatertoevoer. Neem
voorzorgsmaatregelen tegen

het risico van bevriezing van de
leidingen. De werkingsinterval van de
watertemperatuur moet minimaal 0,6°C
en maximaal 38°C zijn.

Gebruik alleen drinkwater.

2. Bedoeld gebruik
Dit product is ontworpen voor
huishoudelijk gebruik. Het is niet
bestemd voor commercieel gebruik.
Het product dient uitsluitend te
worden gebruikt voor het bewaren van
levensmiddelen en dranken.
Bewaar geen gevoelige producten in de
koelkast die gereguleerde temperaturen
nodig hebben (vaccins, warmtegevoelige
medicamenten, medicijnen, enz.).
De fabrikant is niet verantwoordelijk
voor schade die voortkomt uit
verkeerd(e) gebruik of behandeling.
Originele onderdelen zijn tot 10 jaar
na de aankoopdatum van het product
verkrijgbaar.

3. Kinderveiligheid
Houd verpakkingsmiddelen buiten
bereik van kinderen.
Laat kinderen niet met het product
spelen.

« Indien het product voorzien is van een
vergrendeling, houd de sleutel dan
buiten bereik van kinderen.

1.4. Voldoet aan de WEEE-

richtlijn en de richtlijnen voor

afvoeren van het restproduct:

Dit product voldoet aan de EU-richtlijn WEEE
(2012/19/EU). Dit product is voorzien van
een classificatiesymbool voor afvalsortering
van elektrische en elektronische apparatuur

(WEEE).

het einde van zijn levensduur. Het

gebruikte apparaat moet worden
ingeleverd bij het officiéle inzamelingspunt
voor recycling van elektrische en elektroni-
sche apparaten. Voor de locatie van deze inza-
melingspunten neemt u contact op met de
plaatselijke gemeente of winkelier waar u het
product heeft gekocht. leder huishouden
heeft een belangrijke rol in de herwinning en
recycling van oude apparaten. Correcte ver-
wijdering van gebruikte apparaten helpt po-
tentiéle negatieve consequenties voor het
milieu en de gezondheid van de mens te voor-
komen,

1.5. Voldoet aan RoHS-richtlijn:

Het door u aangekochte product voldoet aan
de EU-richtlijn RoHS (2011/65/EU). Het bevat
geen schadelijke en verboden materialen die
in deze richtlijn zijn opgenomen.

Dit symbool geeft aan dat dit pro-
duct niet met ander huishoudelijk
afval mag worden weggegooid aan

1.6. Verpakkingsinformatie

=y Het verpakkingsmateriaal van het
" ® | product is vervaardigd uit gerecy-
W@ | clede materialen overeenkomstig
onze nationale regelgeving. Gooi
het verpakkingsmateriaal niet weg met het
huishoudelijk of ander afval. Breng het naar
een door de gemeente aangewezen verza-
melpunt voor verpakkingsmateriaal.

Koelkast / Gebruiksaanwijzing
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E Uw koelkast

ONOAARWN =

Deurschappen van het koelgedeelte 9. Geurfilter (violet)

Laden diepvriesgedeelte 10. Binnendisplay

Icematic 11. Glazen schappen van het koelgedeglte
Waterreservoir 12. Vriesgedeslte

Groentelade * Optioneel

Deksel groentelade

Koelgedeelte

Glazen schappen van het koelgedeelte

Het kan zijn dat dit niet op alle modellen van toepassing is

* Optioneel: De afbesldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn bedoeld als voorbesld en hosven niet

O exact met uw product overeen te komen. Wanneer betreffende onderdelen niet tot het product behoren

dat u hebt gekocht, geldt de afbeelding voor andere modellen.
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Installatie

3.1. Geschikte plaats voor installatie
Neem voor installatie van het product contact

op met de erkende servicedienst. Raadpleeg de
gebruikershandleiding om het product gebruiksklaar
te maken en zorg ervoor dat de elektrische en
waterinstallatie correct zijn. Indien dit niet het geval
is neemt u contact op met een erkende elektricien of
monteur op om alle noodzakelijke regelingen te laten
uitvoeren.

WAARSCHUWING: De fabrikant zal

niet aansprakelijk worden gehouden voor
schade die kan voortkomen uit procedures
uitgevoerd door onbevoegde personen.

A\

WAARSCGHUWING: De stekker van het
product mag tijdens de installatie niet in

het stopcontact zitten. Anders bestaat er
kans op overlijden of ernstig letsel!

A\

WAARSCHUWING: : Als de deuropening
van de ruimte waar het product geplaats
gaat worden te klein is om het product er
doorheen laten, neem dan contact op met
de erkende servicedienst.

A

e Plaats uw koelkast op een viak vioeropperviak om
schokken te vermijden.

e 7org er indien u het product in een kast/meubel zet
voor dat er tussen de zijwanden en het kast/meubel
een ruimte van minimaal 2 cm zit.

e Installeer het product op minstens 30 ¢cm afstand
van warmtebronnen zoals kookplaten, centrale
verwarming en kachels en op minstens 5 cm afstand
van elektrische ovens.

 De koelkast mag niet in direct zonlicht worden
geplaatst en in vochtige plaatsen worden gehouden.

e Dit product vereist een goede luchtcirculatie om
efficiént te kunnen werken. Als het product in een
muurnis wordt geplaatst, moet u ten minste 5 cm
tussenruimte laten tussen het product en het plafond,
de achterwand en de muren.

e Als het product in een muurnis wordt geplaatst, moet
u ten minste 5 cm tussenruimte laten tussen het
product en het plafond, de achterwand en de muren.
Controleer of het tussenruimte beveiligingsonderdeel
met de muur achteraan aanwezig is (indien geleverd
met het product). Als dit onderdeel niet beschikbaar
is, of als het verloren is gegaan of gevallen, moet u
het product zodanig positioneren dat er ten minste
5 cm tussenruimte is tussen het product en de
muren van de kamer. De tussenruimte achteraan is
belangrijk voor de efficiénte werking van het product.

® |n een omgeving waar de kamertemperatuur
beneden 10°C daalt, zal de koelkast blijven werken
om de etenswaren in de vriezer te goed te houden.
Verse etenswaren in het koelkastcompartiment
kunnen echter bevriezen vanwege de koude
omgeving.

3.2. Installatie van de kunststof wiggen

De kunststof wiggen die meegeleverd worden met het

product zijn bedoeld om afstand te houden voor de

luchtcirculatie tussen uw koelkast en de achterwand.

1. Om de wiggen te installeren, verwijdert u de
schroeven op het product en gebruikt de schroeven
die bij de wiggen werden geleverd.

2. Steek de 2 kunststof wiggen op de achterkant van
de ventilatiedeksel zoals in de volgende afbeelding
wordt weergegeven.

Koelkast / Gebruiksaanwijzing
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Installatie

3.3. Het verstellen van de voetjes Bij installatie van twee koeleenheden
Als het product na de installatie niet evenwichtig (@]  naast elkaar, moeten deze minstens 4
staat, pas dan de voetjes aan de voorkant aan door cm van elkaar worden geplaatst.

ze naar rechts of links te draaien.

® (Ons bedrijf is niet aansprakelijk voor schade
die zich voordoet wanneer het product
@ ﬁ wordt gebruikt als de aarding en elektrische

aansluiting niet in overeenstemming met de
landelijke voorschriften zijn.
® De stekker van de stroomkabel moet
gemakkelijk bereikbaar zijn na de installatie.
ﬁj ﬁj ®  (Gebruik geen verlengsnoeren of snoerloze
meervoudige contactdozen tussen uw product
en het stopcontact in de muur.

3.4. Elektrische aansluiting

. Waarschuwing heet opperviak!
gﬁg&ﬁggr?\mlyeﬁénMgakikbglesegf Uw product is uitgerust met een
meerwegstekkers koelleidingen om het koelsysteem voor

: de zijwanden te bevorderen. De hete
WAARSCHUW|NG: Een O vloeistof kan door deze oppervlakken
beschadigde stroomkabel kabel lopen, waardoor de zijwanden warm
moet door een erkende servicedienst worden. Dit is normaal en behoeft geen
worden vervangen. serviceonderhoud. Wees voorzichtig bij

het aanraken van deze zones

A WAARSCHUWING: “De beschermfolie op de verticale handgreep” dient te worden
verwijderd.
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n Voorbereiding

4.1. Aanwijzingen ter besparing van energie

Het toestel aansluiten op elektrische L

A energiebesparende systemen is riskant
gezien dit schade aan het toestel kan
veroorzaken.

De temperatuursensor in het diepvriesgedeelte

en mag niet direct in contact komen met de
voedselverpakkingen. Het energieverbruik van het
product kan stijgen indien er contact wordt gemaakt
met de sensor.

® \/oor een vrijstaand apparaat; “dit koelend apparaat
is niet bedoeld voor gebruik als een ingebouwd

G) De binnenkant van uw product moet
gereinigd worden.

apparaat.
® Houd de deuren van uw koelkast niet lang open.
® Plaats geen warme levensmiddelen of dranken in de

G Bij installatie van twee koeleenheden naast
elkaar, moeten deze minstens 4 cm van
elkaar worden geplaatst.

koelkast.

e /et niet te veel in de koelkast, de koelcapaciteit
verlaagt wanneer de luchtcirculatie aan de
binnenzijde wordt belemmerd.

®  Om zoveel mogelijk voedsel in het vriesgedeelte
van uw koelkast te kunnen opslaan, moeten de
bovenste klep en lade worden verwijderd en op de

4.2. Eerste gebruik

Controleer voordat u uw koelkast gaat gebruiken of alle
voorbereidingen werden getroffen in overeenstemming
met de instructies in de hoofdstukken "Belangrijke
instructies voor veiligheid en milieu" en "Installatie".

glazen schappen geplaatst worden. Het aangegeven  Laat de koelkast 6 uur werken zonder er
stroomverbruik voor uw koelkast werd vastgesteld levensmiddelen in te doen en open de deur niet, tenzij
nadat de ijsbak, ijscontainer met klep en de dit zeker nodig is.

middelste lade werden verwijderd om maximale
vulling mogelijk te maken. Het is aangeraden de
bovenste klep en de onderste lade te gebruiken bij
het vullen.

e Afhankelijk van de kenmerken van uw product
zal het ontdooien van bevroren etenswaren in het

©) U zult een geluid horen wanneer de
compressor opstart. De vloeistof en
de gassen die zich in het koelsysteem
bevinden, zouden ook wat lawaai kunnen
veroorzaken zelfs wanneer de compressor
niet werkt. Dit is normaal.

koelgedeelte zorgen voor energiebesparing en het
behoud van de voedingskwaliteit.

® Aangezien warme en vochtige lucht niet direct in
uw product doordringt als de deuren niet geopend
ziin, zal uw product zichzelf optimaliseren in
omstandigheden die voldoende zijn om uw voedsel

G Het is normaal dat de buitenranden van de
voorkant van de koelkast warm worden.
Deze oppervlakken zijn bedoeld om
warm te worden om condensvorming te
voorkomen.

te beschermen. Functies en onderdelen zoals
een compressor, ventilator, verwarmer, ontdooien,
verlichting, display enzovoort zullen werken volgens
de behoeften om in deze omstandigheden een
minimum aan energie te verbruiken.

® De luchtstroom moet niet worden geblokkeerd
door levensmiddelen voor de ventilator van het
vriesvak te zetten. Er moet minstens 5 cm ruimte
voor het beschermrooster van de ventilator worden
vrijgelaten als etenswaren in het product worden
geplaatst.
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H Bediening van het product

5.1. Indicatorpaneel
De indicatorpanelen kunnen verschillen, afhankelijk van het model van uw product.
Audio-visuele functies op het indicatorpaneel helpen u bij het gebruik van uw koelkast.
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1. Temperatuurregeling / Temperatuurverhoging 13. *Waarschuwing/knop filtervervanging
2. Temperatuurregelschuif / Temperatuurindicator 14. Menuknop
3. Temperatuureenheidselectie (°C), Celciusindicator ~ 15. Aan/uit-indicator/knop
4. Temperatuureenheidselectie (°F), 16. * Indicator/knop Icematic
Fahrenheitindicator 17. * Sabbat-modus
5. Temperatuurregeling / Temperatuurdaling 18. Indicator/knop vakantie
6. Indicator functie/knop Snelkoelen 19. Aanduiding Toetsvergrendeling
7. * Draadloos . 20. Indicator/knop snelvriesfunctie
8. Indicator/knop besparingsmodus 21. Compartimentselectie
9. **Indicator:.knop Joker-diepvriezer 22. Lampje koelkastcompartiment
10. * Automatische deur 23. Lampje vriescompartiment

11. Waarschuwing hoge temperatuur / Storing

12. * Flessenkoeler . - I
Het kan zijn dat dit niet op alle modellen van toepassing is

Beste klant, indien u dit product direct op een beurs/expositie heeft gekocht, dient u er rekening mee
te houden dat het apparaat in de demostand kan staan. Uw dealer kan u bijstaan om dit probleem te
verhelpen.

* Optioneel: De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn bedoeld als voorbeeld en hoeven niet
exact met uw product overeen te komen. Wanneer betreffende onderdelen niet tot het product behoren
dat u hebt gekocht, geldt de afbeelding voor andere modellen.
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Bediening van het product

5.2. Indicatorpaneel

De indicatorpanelen kunnen verschillen, afhankelijk van het model van uw product.
Audio-visuele functies op het indicatorpaneel helpen u bij het gebruik van uw koelkast.

—
o ExOmB.ere

IL 21 2223 5

1. Temperatuurregeling /
Temperatuurverhoging

Als u hierop drukt, wordt de temperatuur van het
geselecteerde compartiment verhoogd.

2. Temperatuurregelschuif /
Temperatuurindicator

Geeft de temperatuur weer van het geselecteerde
compartiment. Bovendien kunt u met uw vinger naar
boven of naar beneden bewegen om de temperatuur
te verhogen of te verlagen.

3. Temperatuureenheidselectie (°C)
Celsius-lampje

Als de knop is ingedrukt, wordt de
temperatuureenheid ingesteld als Celsius.

Het is de Celsius-indicator. Als de Celsius-modus
geactiveerd is, zullen de temperatuurwaarden

in Celsius worden weergegeven en zal het
desbetreffende pictogram 100% gaan branden.

Het Fahrenheit-pictogram gaat 50% branden.

4. Temperatuureenheidselectie (°F)

Fahrenheit-indicator
Als de knop is ingedrukt, wordt de

temperatuureenheid ingesteld als Celsius.

Het is de Fahrenheit-indicator Als de
Fahrenheit-modus geactiveerd is, worden de
temperatuurwaarden in Fahrenheit weergegeven
en zal het desbetreffende pictogram volledig gaan
branden.

Het Celsius-pictogram gaat 50% branden.
5. Temperatuurregeling / Temperatuurdaling

Als u hierop drukt, wordt de temperatuur van het
geselecteerde compartiment verlaagd.

6. Indicator functie Snelkoelen

Als de functie Snelkoelen wordt geactiveerd,
gaat de indicator 100% branden. Als de functie
wordt geannuleerd, keert het product terug naar zijn
normale instellingen en de gaat de indicator 50%
branden.

Knop functie Snelkoelen
Deze knop wordt gebruikt om de functie Snelkoelen
in of uit te schakelen.

O Gebruik de functie Snelkoelen als u het
voedsel dat u in het koelkastgedeelte
heeft gelegd snel wilt koelen. Indien u
grotere hoeveelheden vers voedsel wilt
koelen, moet u deze functie activeren
voOr het voedsel in het product te
plaatsen.

6] Als u de functie niet annuleert,
schakelt de functie Snelkoelen zichzelf
automatisch uit na maximaal 1 uur
of wanneer het vriesvak de gewenste
temperatuur heeft bereikt.

G) Wanneer u de knop Snelkoelen
herhaaldelijk met korte onderbrekingen
indrukt, wordt de zekering van de
elektronische schakeling geactiveerd
en start de compressor niet meteen
op.

D Deze functie wordt niet teruggezet
wanneer de stroom na een
stroomuitval wordt hersteld.

Het kan zijn dat dit niet op alle modellen van toepassing is

* Optioneel: De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn bedoeld als voorbesld en hosven niet

exact met uw product overeen te komen. Wanneer betreffende onderdelen niet tot het product behoren

dat u hebt gekocht, geldt de afbeelding voor andere modellen.

Koelkast / Gebruiksaanwijzing
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Bediening van het product

7.* Draadloos

Als deze knop wordt ingedrukt, wordt het product
aangemeld bij het thuisnetwerk. Als de functie wordt
geactiveerd, gaat de indicator 100% branden. Als hij
wordt geannuleerd, gaat de indicator 50% branden.

8. Indicator/knop besparingsmodus

Druk op deze knop om de besparingsmodus in/uit te
schakelen.

Als de besparingsmodus is geactiveerd, gaat de in-
dicator 100% branden. Als deze functie actief is, zal
de vriezer minstens 6 uur later in besparingsmodus
gaan werken. Als de functie geannuleerd is, gaat de
indicator 50% branden.

9a. * Indicator/knop Joker-diepvriezer
Als de knop wordt ingedrukt, werkt het Joker-
compartiment als vriezer en brandt de indicator
100%. Het Joker-koelcompartiment gaat 50%
branden.

9b. * Indicator/knop Joker-koelkast

Als de knop wordt ingedrukt, werkt het Joker-
compartiment als koelkast en brandt de
indicator 100%. Het Joker-vriescompartiment
gaat 50% branden.

10.* Automatische deur

Druk op deze knop om de modus automatische deur
in/uit te schakelen. Als de functie is geactiveerd,
gaat de indicator 100% branden. Als de functie
geannuleerd is, gaat de indicator 50% branden.

Als de functie ingeschakeld is, raakt u het desbe-
treffende deel van de deurgreep aan om de deur
automatisch te openen.

11. Waarschuwing hoge temperatuur /
Storing

Dit lampje licht op bij een stroomstoring, storing door
hoge temperatuur en foutberichten. Tijdens een lan-
gere stroomstoring zal de hoogste temperatuur die
het vriescompartiment bereikt op de digitale display
knipperen. Druk na het controleren van het voedsel
dat in het vriescompartiment zit op de knop voor
hoge temperaturen om de waarschuwing te wissen.
12. * Flessenkoeler

Druk deze knop in om de modus flessenkoelen in/uit
te schakelen.

Als de functie is geactiveerd, gaat de indicator
100% branden. Als de functie is geannuleerd, gaat
de indicator 50% branden.

13. * Waarschuwing/knop voor

filtervervanging

Dit pictogram gaat branden wanneer het filter
gereset moet worden.

Als de knop wordt ingedrukt, zal het filter gereset
worden en gaat het reset-pictogram uit.

14. Menuknop

Deze wordt gebruikt om de sleeptimer voor het
display in en uit te schakelen. Als u gedurende 30
seconden op geen enkele knop drukt of de deur
opent, zal het apparaat automatisch overgaan op de
sleeptimer.

15. Aan/uit-indicator/knop

Houd de Aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt om het
product aan of uit te zetten.

Als het product aanstaat zal de Aan/uit-indicator
100% branden en alle andere indicators uitstaan.
Houd de knop nogmaals 3 seconden ingedrukt om
het product aan te zetten. De koelkast wordt dan
ingeschakeld en de Aan/uit-indicator gaat 50%
branden.

16. * Indicator/knop Icematic

Druk op deze knop om de Icematic in/uit te
schakelen. Als de indicator 100% brandt, betekent
dit dat de Icematic ingeschakeld is. Als de
indicator 50% brandt, betekent dit dat de Icematic
uitgeschakeld is.

O De watertoevoer van het waterreservoir
stopt als deze functie niet wordt
gekozen. Eerder gemaakt ijs kan
echter uit de Icematic genomen
worden.

17. * Sabbat-modus

Druk op deze knop om de sabbat-modus in/uit te
schakelen. Als de functie is geactiveerd, gaat de
indicator 100% branden. Als de functie geannuleerd
is, gaat de indicator 50% branden.

18. Indicator/knop vakantie

Druk op deze knop om de modus vakantie in te
schakelen; de indicator voor de vakantiemodus

zal 100% branden. Als de vakantiemodus actief

is, verschijnt “- -” op de temperatuurindicator en
zal het koelgedeelte niet actief koelen. Het is niet
wenselijk om voedsel in het koelcompartiment
achter te laten wanneer deze functie geactiveerd is.
Andere compartimenten blijven koelen volgens hun
ingestelde temperaturen.
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Bediening van het product

Druk om deze functie te annuleren opnieuw op de
knop van de Vakantie-functie. Als de functie
geannuleerd is, gaat de indicator 50% branden.

19. Aanduiding Toetsvergrendeling

Druk de knoppen voor Snelkoelen en Vakantie

3 seconden tegelijkertijd in. Terwijl u op de knopt
drukt, begint het apparaat af te tellen op de tem-
peratuurweergave. Zodra toetsvergrendeling wordt
ingesteld zal de toetsvergrendelingsindicator 100%
branden en zal de toetsvergrendelingsmodus inge-
schakeld worden. Knoppen zullen niet functioneren
als de toetsvergrendelingsmodus ingeschakeld

is. Druk de knoppen voor Snelkoelen en Vakantie
nogmaals 3 seconden tegelijkertijd in. Terwijl u op
de knopt drukt, begint het apparaat af te tellen op
de temperatuurweergave. Zodra toetsvergrendeling
wordt geannuleerd, zal de toetsvergrendelingsindi-
cator 50% branden en zal de toetsvergrendelings-
modus uitgeschakeld worden.

Gebruik deze functie als u niet wilt dat de
temperatuurinstelling van uw koelkast verandert.
20.Indicator functie Snelvriezen

Als de functie Snelvriezen ingeschakeld is,

zal de indicator 100% branden. Als de functie
geannuleerd wordt, treden de standaardinstellingen
van het product weer in werking en zal de indicator
50% branden.

Functieknop Snelvriezen

Deze knop wordt gebruikt om de functie Snelvriezen
in of uit te schakelen.

Druk op deze knop om de functie Snelvriezen in of
uit te schakelen. Als u de functie activeert, wordt het
vriesgedeelte gekoeld tot een temperatuur die lager
ligt dan de ingestelde waarde.

O Gebruik de functie Snelvriezen als u het
voedsel dat u in het diepvriesgedeelte
heeft gelegd snel wilt invriezen. Indien
u grotere hoeveelheden vers voedsel
wilt invriezen, moet u deze functie
activeren voor u het voedsel in het
product plaatst.

O Als u de functie niet annuleert,
schakelt de functie Snelvriezen zichzelf
automatisch uit na maximaal 24 uur
of wanneer het vriesvak de gewenste
temperatuur heeft bereikt.

Deze functie wordt niet teruggezet
wanneer de stroom na een
stroomuitval wordt hersteld.

21. Compartimentselectie

Druk op de knop compartimentselectie om de
temperatuur van de koelkast of diepvriezer te zien
en te veranderen op de temperatuurindicator.

22. Lampje koelkastcompartiment

Als dit lampje brandt, wordt de temperatuur
van het koelcompartiment weergegeven op de
temperatuurindicator.

23. Lampje vriescompartiment

Als dit lampje brandt, wordt de temperatuur
van het vriescompartiment weergegeven op de
temperatuurindicator.

Koelkast / Gebruiksaanwijzing
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Bediening van het product

5.3. IJsmachine

(Deze functie is optioneel)

Met de ijsmachine kunt u gemakkelijk ijs maken met
dit product.

Gebruik van de ijsmachine

1. Verwijder het waterreservoir uit het
koelkastcompartiment.

2. Vul het waterreservoir met water.

3. Zet het waterreservoir terug. De eerste ijsblokjes
zullen in ongeveer vier uur klaar zijn in de lade van
de ijsmachine in het vriescompartiment.

O Als het waterreservoir volledig gevuld
is, is dat voldoende voor ongeveer 60-
70 ijsblokjes.

O Het water in het reservoir moet elke
2-3 weken ververst worden.

5.4. Icematic

(Deze functie is optioneel)
Met de ijsmachine kunt u gemakkelijk ijs maken met
dit product.

Gebruik van de Icematic

1. Verwijder de Icematic door hem voorzichtig uit de
vriezer te trekken.

2.Vul de Icematic met water.

3. Plaats Icematic terug op zijn plaats. Na ongeveer
twee uur is het ijs klaar.

4. Draai de knoppen op de ijsreservoirs 90 graden
met de klok mee om het ijs eruit te halen. De
ijsblokjes in de reservoirs zullen naar beneden vallen
in het ijsbakje eronder.

5. U kunt de ijsblokjes nu uit het ijsbakje pakken en
serveren.

[G] Haal de Icematic niet van zijn plaats
om ijs te pakken.

G Indien gewenst kunt u de ijshlokjes
in het ijshakje bewaren. Dit ijshakje
is alleen bedoeld om de ijsblokjes te
verzamelen. Doe hier geen water in.
Anders breekt het.

5.5. IJshakje

(Deze functie is optioneel)
Met het ijsbakje kunt u gemakkelijk ijs maken met
dit product.

Gebruik van de ijsmachine

1. Haal het ijsbakje uit het diepvriesgedeelte.

2.Vl het ijsbakje met water.

3. Plaats het ijshakie in het diepvriesgedeelte. Na
ongeveer twee uur is het ijs klaar.

4., Haal het ijsbakje uit het diepvriesgedeelte en
buig hem over de opdienschaal. De ijsblokjes vallen
gemakkelijk op de opdienschaal.
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Bediening van het product

5.6. Blauw licht/HarvestFresh
*Is mogelijk niet beschikbaar op alle modellen

Voor het blauwe licht,

Bij fruit en groenten die zijn opgeslagen in de
crisper-laden en die worden verlicht met een blauw
licht blijft de fotosynthese doorlopen omwille van
het golflengte-effect van het blauwe licht en zo
behouden zij hun vitamine-inhoud.

Voor HarvestFresh,

Groenten en fruit die zijn opgeslagen in de crisper-
laden en die worden verlicht met de HarvestFresh
technologie behouden hun vitamines gedurende een
langere periode dankzij de blauwe, groene, rode li-
chten en donkere cycli die een dagcyclus simuleren.
Als u de deur van de koelkast opent tijdens de donk-
ere periode van de HarvestFresh technologie zal de
koelkast dit automatisch detecteren en de blauw-
groene of rode licht inschakelen om de crisper-lade
naar wens te verlichten. Nadat u de deur van de
koelkast hebt gesloten, loopt de donkere periode
door en dit staat voor de nacht tijdens een dagcyclus

5.7. Ontgeuringsmodule

(FreshGuard)

(Deze functie is optioneel)

De ontgeuringsmodule verwijdert slechte luchtjes
in uw koelkast snel voor deze in de etenswaren
kunnen trekken. Via deze module die in de
bovenkant van het schap voor verse voeding is
gemonteerd, lossen de ongewenste geuren op
terwijl de lucht door het geurfilter gaat. De lucht
die door het filter is gezuiverd wordt vervolgens
teruggebracht in het schap voor verse voeding.

Op deze manier worden ongewenste geuren die
mogelijk ontstaan als er etenswaren in de koelkast
worden bewaard verwijderd voordat ze in de
oppervlakken door kunnen dringen.

Het systeem wordt geactiveerd via de

ventilator, led en het geurfilter in de module. De
ontgeuringsmodule wordt automatisch periodiek
geactiveerd. Het geluid dat u tijdens de periodieke
activering van de module hoort, is normaal; het
wordt veroorzaakt door de geintegreerde ventilator.

Als u de deur van het vak voor verse voeding opent
terwijl de module in werking is, valt de ventilator
stil. Deze begint weer nadat de deur weer wordt
gesloten. In het geval van een stroomonderbreking
wordt de ontgeuringsmodule geactiveerd als de
stroom wordt hersteld.

Info: het wordt aanbevolen om aromatische
levensmiddelen (zoals kaas, olijven en delicatessen)
in hun verzegelde verpakking te bewaren om
ongewenste geuren te voorkomen wanneer de
geuren van verschillende levensmiddelen onderling
worden gemengd. Bovendien is het aanbevolen

om bedorven levensmiddelen snel uit de koelkast
te verwijderen om te voorkomen dat andere
levensmiddelen bederven en om ongewenste geuren
te vermijden.

Koelkast / Gebruiksaanwijzing
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5.8. Koelgedeelte

(Deze functie is optioneel)

Gebruik dit compartiment voor het bewaren van
delicatessen die bij een lagere temperatuur bewaard
moeten worden of voor vleesproducten die u spoedig
zult consumeren. Bewaar geen fruit en groenten in
dit vak.

U kunt het binnenvolume van uw koelkast verhogen
door een van de koelervakken te verwijderen:

Om een compartiment te verwijderen, trekt u deze
naar u toe totdat het stopt, en vervolgens tilt u het op
en trekt u het naar uzelf toe.

5.9. Groentelade

De groentelade van de koelkast is speciaal ontworpen
om de groenten vers te houden zonder hun vocht te
verliezen. Hiervoor wordt koele luchtcirculatie versterkt
rond de groentelade in het algemeen. Bewaar uw fruit
en groenten in dit compartiment. Plaats bladgroenten
om hun levensduur te verlengen niet naast fruit.
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5.10. Gebruik van de waterdispenser 5.11. Het reservoir van de
(Deze functie is optioneel) waterdispenser vullen ,
. Het waterressrvoir bevindt zich aan de binnenkant van
G Het is normaal wanneer de eerste het deurrooster.
glazen water uit de dispenser warm

1. Open de deksel van de waterreservoir.

A0, , — 2. Vul het reservoir met vers drinkwater.
G) Als de waterdispenser langdurig niet 3. Sluit het deksel.

wordt gebruikt, de eerste glazen water

weggooien om daarna vers water te [)  Giet geen andere vioeistof (zoals
krijgen. vruchtensappen, koolzuurhoudende
1. Druk met uw glas tegen de hefboom van de dranken of alcoholische dranken)
waterdispenser. Indien u een zacht plastic dan water in het waterreservoir. Deze
bekertje gebruikt, kunt u de hendel beter met uw zijn niet geschikt voor gebruik in de
hand indrukken. waterdispenser. De waterdispenser zal
2. Laat de hendel los nadat u de beker naar wens onherstelbaar beschadigd raken wanneer
heeft gevuld. deze vloeistoffen worden gebruikt. Als
u dit doet vervalt de garantie. Sommige
chemische producten en togvoegingen die
in deze dranken/vioeistoffen aanwezig zijn
p N kunnen het waterreservoir beschadigen.
(@ Gebruik alleen schoon drinkwater.
O De capaciteit van het waterreservoir
is 3 liter. Het reservoir niet te vol
vullen.

5.12. Reinigen van het waterreservoir
1. Verwijder het waterreservoir in het deurrooster.

O De hoeveelheid water die uit de
waterdispenser stroomt is afhankelijk
van hoe ver u de hendel indrukt.
Naarmate het waterniveau in uw
kopje of glas stijgt, dient u geleidelijk
de hoeveelheid druk op de hefboom
te verminderen om overstromen te
vermijden. Wanneer u de hefboom
slechts lichtjes indrukt druppelt het
water, dit is normaal en is geen storing.
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2. Verwijder het deurrooster door dit aan beide kanten
vast te houden.

3. Pak het waterreservoir aan beide kanten vast en
verwijder het in een hoek van 45°C.

4. Open de deksel van het waterreservoir en reinig het
waterreservoir.

" ﬁﬁ )
8!

o
1
e
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Componenten van de watertank en
de waterdispenser mogen niet in de
vaatwasser worden schoongemaakt.

5.13. Druplade

In deze druplade wordt water dat tijdens het gebruik
van de waterdispenser druppelt opgevangen.
Verwijder het kunststof filter zoals weergegeven in
de afbeelding.

Verwijder het water dat zich heeft opgehoopt met
een schone en droge doek.
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5.14. Vochtigheidsregulerende
groentelade (Ever Fresh)

(Deze functie is optioneel)

Met de vochtigheidsregulerende groentelade

kunt u fruit en groenten voor langere tijd in bij

een ideaal vochtigheidsniveau bewaren. Met

het vochtregelsysteem met 3 opties voorin de
groentelade kunt u het vochtigheidsniveau binnenin
regelen afhankelijk van het voedsel dat u bewaart.
Het wordt aanbevolen de groenteoptie te selecteren
als u alleen groenten bewaart, de fruitoptie als u
alleen fruit bewaart en de gemengde optie als u
zowel groenten als fruit bewaart.

Om zo veel mogelijk profijt te hebben van

het vochtigheidsregulerende systeem en de
houdbaarheid van uw etenswaren te verlengen,
raden we u aan fruit en groenten niet in plastic
verpakkingen te bewaren. Als de groenten in

hun zakken blijven, zullen ze snel bederven. We
bevelen in het bijzonder aan komkommers en
broccoli te bewaren zonder plastic verpakking. In
het geval het contact met andere groenten voor
hygiénische redenen vermeden moet worden,
gebruik dan een geperforeerd papieren zak of ander
verpakkingsmateriaal in plaats van een zak.

Tijdens het plaatsen van groenten dient het gewicht
van de groenten in de gaten te worden gehouden.
Zware en harde groenten dienen op de bodem van
de groentelade gelegd te worden en de lichte en
zachte groente daarboven op.

Leg geen peer, abrikoos, perzik, enz. en in het
bijzonder appel, die een hoge mate van ethyleengas
ontwikkelt, in dezelfde groentelade met andere
groenten en fruit. Het ethyleengas dat door dit fruit
wordt afgegeven, kan het andere fruit sneller laten
rijpen en in kortere tijd laten bederven.

5.15. Verse etenswaren invriezen

®  Om de kwaliteit van het voedsel zo goed
mogelijk te bewaren, moet het zo snel mogelijk
ingevroren worden wanneer het in het
vriescompartiment wordt geplaatst. Gebruik
hiervoor de functie Snelvriezen.

e U kunt etenswaren langer in het
diepvriescompartiment bewaren als u ze vers
invriest.

® \erpak het voedsel dat bevroren moet worden
en sluit de verpakking zodat er geen lucht bij
komt.

® 7org ervoor dat u uw voedsel verpakt voordat
u dit in de vriezer legt. Hiervoor gebruikt u
containers, folie en vochtbestendig papier,
plastic zakken en ander verpakkingsmateriaal in
plaats van traditioneel verpakkingspapier.

o \oorzie elk voedselpakketje van een etiket met
datum voordat u dit invriest. Op deze manier
weet u hoe oud elk voedselpakketje is, elke keer
wanneer u de vriezer opent. Bewaar voedsel dat
u eerder ingevroren heeft aan de voorkant van
het compartiment, zodat dit het eerst gebruikt
wordt.

® Bevroren levensmiddelen moeten meteen na
ontdooiing worden gebruikt en mogen nooit
opnieuw worden ingevroren.

® \/ries nooit te grote hoeveelheden
levensmiddelen in één keer in.

e Activeer de “"Snelvries-functie
het bevriezen van vers voedsel.

® \lerse voedselpakketten dienen in de voorste of
onderste lades geplaatst te worden.

Activeer de “”Snelvries-functie”” opnieuw, na
het plaatsen van de verse voedselpakketten.”

24 uren voor
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Instelling Instelling .

diepvriesgedeelte | koelgedeelte Opmerkingen

-18°C 4°C Dit is de normale aanbevolen instelling.

P e o Deze instellingen worden aanbevolen wanneer de

A 2ol =2 e omgevingstemperatuur boven de 30°C komt.
Te gebruiken wanneer u de levensmiddelen in korte tijd wilt

Snelvriezen 4°C invriezen. Uw product keert terug naar de vorige modus
wanneer het proces is afgerond.
Wanneer u denkt dat uw koelgedeelte niet koud genoeg is als

-18°C of kouder 2% gevolg van de warme omgevingstemperatuur of het frequent
openen en sluiten van de deur.

5.16. Aanbevelingen voor het

bewaren van diepvriesvoedsel

Het compartiment wordt ingesteld op een temperatuur

van tenminste -18°C.
Plaats de diepvriesproducten zo snel mogelijk
na aankoop in de vriezer, voordat ze kunnen
ontdooien.

2. 7org ervoor dat de data "Te gebruiken voor" of
“Tenminste houdbaar tot" op de verpakking niet
overschreden zijn voordat u producten invriest.

3. Zorg dat de verpakking van het voedsel niet
beschadigd is.

5.17. Diepvriesinformatie

Overeenkomstig de norm IEC 62552 bevriest dit
product binnen 24 uur minstens 4,5 kg levensmiddelen
bij een omgevingstemperatuur van 25°C tot -18°C of
lager voor elke 100 liter vriezerinhoud.

Het is mogelijk om de levensmiddelen gedurende lange
tijd op een temperatuur van -18°C of lager te bewaren.
U kunt de versheid van levensmiddelen gedurende vele
maanden bewaren (bij een temperatuur van -18°C of
lager in de diepvriezer).

In te vriezen levensmiddelen mogen niet in aanraking
komen met eerder ingevroren stukken om gedeeltelijke
ontdooiing daarvan te voorkomen.

Kook de groenten en giet het water af om de groenten
langer bevroren te kunnen bewaren. Nadat u het
water heeft afgegoten, doet u de groenten in een
luchtdichte verpakking en plaats u ze in de vriezer.
Producten zoals bananen, tomaten, sla, bleekselderij,
gekookte eieren en aardappelen zijn niet geschikt voor
invriezen. Als deze etenswaren bevroren worden zal dit
hun voedingswaarde en smaak negatief beinvioeden.
Ze bederven echter niet zodat ze de gezondheid van
mensen in gevaar zouden brengen.

5.18. Het plaatsen van de levensmiddelen

Verschillende ingevroren
levensmiddelen zoals vlees,
vis, ijs, groenten enz.

Levensmiddelen in pannen,
bedekte borden, gesloten

Schappen van het
diepvriesvak

Schappen van het
koelgedeelte

bakjes
\E):#Ls;happen Kleine en verpakte
koelgedeslte levensmiddelen of dranken
Groentelade Groenten en fruit
Delicatessen
Vershoudgedeelte (ontbijtproducten, vieeswaren

die snel geconsumeerd
zullen worden)

5.19. Waarschuwing deur open

(Deze functie is optioneel)

Er gaat een alarmsignaal af wanneer de deur van

uw product langer dan 1 minuut open blijft staan.
Deze waarschuwing wordt gedempt wanneer de deur
wordt gesloten of een van de displayknoppen wordt
ingedrukt.

5.20. Verlichtingslamp

Ledlampjes worden gebruikt als
waarschuwingslampjes. Neem in geval van
problemen met dit type licht contact op met een
erkende servicedienst.

De lampjes die in dit product worden gebruikt

zijn niet ontworpen voor en niet geschikt als
huishoudverlichting. De lampjes in uw koelkast en/
of vriezer zijn bedoeld om het plaatsen van voedsel
comfortabel en veilig te maken.
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Door het product regelmatig schoon te maken wordt
de levensduur van het product verlengd en zullen vaak
voorkomende problemen afnemen.

A

WAARSCHUWING: Schakel het
product uit voordat u het schoonmaakt.

WAARSCHUWING: Het is
aanbevolen om de condensator elke
zes maanden te reinigen en daarbij
handschoenen te gebruiken. Gebruik
geen stofzuiger.

A

e Gebruik nooit benzine, benzeen of gelijksoortige
substanties voor het reinigingswerk.

®  (ebruik nooit scherpe voorwerpen, zeep,
huishoudproducten, afwasmiddel of boenwas om het
product te reinigen.

® | 0s één theelepeltje carbonaat in een halve liter
water op. Doorweek een doek met de oplossing en
wring deze grondig uit. Veeg grondig de binnenkant
van de koelkast met deze doek en droog af.

® 7org ervoor dat er geen water in de lampbehuizing en
andere elekirische onderdelen binnensijpelt.

® Als uw koelkast voor een lange periode niet zal
worden gebruikt, trek dan de stroomkabel uit het
stopcontact, verwijder alle etenswaren, maak de
koelkast schoon en laat de deur op een kier staan.

e Controleer regelmatig dat de deurpakkingen schoon
zijn. Indien dat niet het geval is, maak ze schoon.

® Om deur- en koelkastschappen te verwijderen,
verwijdert u eerst alle inhoud.

e \erwijder de deurschappen door ze omhoog te
tillen. Schuif na het schoonmaken de schappen in
neerwaartse richting weer op hun plaats.

®  Gebruik nooit reinigingsmiddelen of water dat
chloor bevat om de buitenkant en de verchroomde
onderdelen van het product te reinigen. Chloor
veroorzaakt slijtage op dergelijke metalen
opperviakken.

® |n producten die geen No Frost hebben ontstaan er
op de achterwand van het koelvak waterdruppels en
een vingerdikke ijslaag. Maak het niet schoon; doe er
nooit olie op soortgelijke middelen op.

® (ebruik uitsluitend licht vochtige microvezeldoeken
om de buitenkant van het product schoon te maken.
Sponzen en andere soorten schoonmaakdoeken
kunnen het oppervlak krassen.

6.1. Vermijden van nare geuren

Materialen die geuren kunnen veroorzaken, worden niet

gebruikt bij de productie van onze koelkasten. Echter, als

voedsel niet correct wordt bewaard of de binnenkant van
het product niet naar behoren wordt schoongemaakt,
kan dit geurtjes veroorzaken. Neem het volgende in
overweglng om dit probleem te voorkomen:
De koelkast schoon houden is belangrijk.
Voedselresten, viekken, enz. kunnen geuren
veroorzaken. Maak uw koelkast daarom elke 15
dagen schoon met een oplossing van carbonaat en
water. Gebruik nooit reinigingsmiddelen of zeep.

e Bewaar uw levensmiddelen in gesloten bakjes.
Micro-organismen uit containers zonder deksel
kunnen onaangename geuren veroorzaken.

® Bewaar nooit bedorven voedsel of voedsel waarvan
de gebruiksdatum is verlopen in uw koelkast.

6.2. Bescherming van de

kunststof opperviakken

Plaats geen vloeibare olie of in olie bereide maaltijden
in uw koelkast in onafgesloten bakjes. Deze kunnen de
kunststof oppervlakken van uw koelkast beschadigen.
Mocht u olie morsen op de kunststof opperviakken,
reinig dit deel van het oppervlak dan meteen met warm
water en spoel het af.

6.3. De binnenkant van het product reinigen
Om de opperviakken aan de binnenkant en alle
verwijderbare onderdelen te reinigen, wast u deze met
een mild sopje van zeep, water en carbonaat. Spoel het
af en laat het goed drogen. Voorkom dat water in contact
komt met verlichting en het bedieningspaneel.

LET OP:

Gebruik geen azijn, alcohol of
andere schoonmaakmiddelen
die alcohol bevatten op de
opperviakken aan de binnenkant

A
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6.4. Roestvrijstalen buitenopperviakken
Gebruik een niet-schurend schoonmaakmiddel voor
roestvrij staal en breng dit met een pluisvrije zachte
doek aan. Om te polijsten veegt u zachtjes over het
opperviak met een vochtig microvezeldoekje en gebruikt
u een droge leren zeem. Volg altijd de ,nerf* van het
roestvrij staal.

6.5. Reiniging van producten

met glazen deuren

Verwijder de beschermfolie van het glas.

Op het opperviak van het glas bevindt zich een coating.
De coating minimaliseert viekvorming en zorgt ervoor
dat viekken en vuil gemakkelijk schoongemaakt kunnen
worden. Glas dat niet door een coating beschermd
wordt, kan blootgesteld worden aan een permanente
hechting van organische en niet-organische vervuilende
deeltjes, in de lucht of in het water, zoals kalk, minerale
zouten, niet-verbrande koolwaterstoffen, metaaloxiden
en siliconen, die binnen korte tijd viekken en materiéle
schade kunnen veroorzaken. Ondanks regelmatige
reiniging wordt het glas heel moeilijk schoon te maken,
hoewel dit niet onmogelijk is. Dit leidt ertoe dat het glas
minder helder wordt en er minder goed uitziet. Harde
en schurende schoonmaakmiddelen en -methoden
bevorderen deze defecten nog meer en versnellen het
afbraakproces.

*Voor alle routinematige schoonmaakprocedures moeten
niet-alkalische, niet-schurende schoonmaakmiddelen op
waterbasis worden gebruikt.

Voor een lange levensduur van de coating mogen er
geen alkalische off schurende substanties worden
gebruikt voor het schoonmaken.

Dit glas is getemperd om het beter bestendig te maken
tegen impact en breken.

Als extra beveiliging is de achterkant van het glas van
veiligheidsfolie voorzien om ervoor te zorgen dat in
geval van breken geen schade aan de omgeving wordt
berokkend.
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Controleer de volgende punten voordat u de onderhoudsdienst .
belt. Dit zal u tijd en geld besparen. Deze lijst omvat
regelmatige klachten die niet voortkomen uit defect
vakmanschap of materiaalgebruik. Het is mogelijk dat bepaalde
functies die hier beschreven zijn niet tot uw product behoren.

De werking van de koelkast kan

veranderen als gevolg van wijzigingen in de
omgevingstemperatuur. Dit is normaal en geen
defect.

De koelkast werkt frequent of gedurende lange

Als de koelkast niet werkt.

® Het kan zijn dat het product niet goed is aangesloten.
>>>70rg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

® De zekering van het stopcontact waarop de koelkast
is aangesloten of de hoofdzekering is gesprongen.
>>>Controleer de zekering.

Condensvorming langs de wand van het
koelgedeelte (MULTI ZONE, COOL CONTROL en
FLEXI ZONE).

®  De deur van de koelkast werd misschien regelmatig
geopend. >>>0pen en sluit de deur van de koelkast
niet te vaak.

® De omgeving is misschien te vochtig. >>>Plaats
de koelkast niet in een ruimte met een hoog
vochtigheidsgehalte.

® Misschien is er onafgedekte vloeistof in de koelkast
gezet. >>>Bewaar vloeistof bevattende etenswaren niet
in onafgesloten containers in de koelkast.

e De deur van de koelkast staat misschien op een kier.
>>>Houd de deuren van uw koelkast niet lang open.

® De thermostaat staat misschien veel te laag. >>>Zet
de thermostaat op een gepast niveau.

De compressor draait niet.

® Thermische bescherming van de compressor kan
springen gedurende plotselinge stroomuitval of
afsluiting van de stroomtoevoer wanneer de druk van
het koelmiddel in het koelsysteem van de koelkast
niet in balans is. De koelkast gaat na ongeveer 6
minuten draaien. Neem contact op met de bevoegde
servicedienst wanneer uw koelkast na deze periode
niet start.

® De vrigzer is bezig met een ontdooicyclus. >>>Dit is
normaal voor een volledig automatisch ontdooiende
koelkast. De ontdooicylus vindt periodiek plaats.

® De stekker van de koelkast zit misschien niet in het
stopcontact. >>>Zorg ervoor dat de stekker goed in het
stopcontact zit.

®  De temperatuurinstellingen zijn misschien niet correct.
>>>Kies een geschikte temperatuurwaarde.

® Fris een stroomstoring. >>>Zodra de storing is
verholpen begint de koelkast weer normaal te werken.

Het werkingsgeluid neemt toe wanneer de
koelkast werkt.

tijd.

® Uw niguwe product kan groter zijn dan het vorige. Grote
koelkasten werken langer.

®  De omgevingstemperatuur kan hoog zijn. >>>Het
is normaal dat het product langer draait wanneer de
omgevingstemperatuur hoog is.

e De stekker van de koelkast kan onlangs ingestoken
zijn of de koelkast kan zijn volgeladen met etenswaren.
>>>Wanneer de stekker van de koelkast net is
ingestoken of de koelkast kortgeleden werd gevuld,
duurt het langer om de ingestelde temperatuur te
bereiken. Dit is normaal.

® Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen
recentelijk in de koelkast zijn geplaatst. >>>Plaats
geen warme etenswaren in de koelkast.

e Deuren werden misschien regelmatig geopend of
hebben enige tijd op een kier gestaan. >>>De warme
lucht die in de koelkast is binnengekomen doet de
koelkast langer werken. Open de deuren niet te dikwijls.

o De deur van het vries- of koelvak is mogelijk op een
kier blijven staan. >>>Controleer of de deuren goed
gesloten zijn.

o De koelkast is misschien zeer koud ingesteld. >>>Stel
de koelkasttemperatuur hoger en wacht tot de
temperatuur wordt bereikt.

®  De deurafdichting van het koelkas-t of
diepvriescompartiment kan vuil, versleten, gebroken
of niet goed geplaatst zijn. >>>Reinig of vervang de
afdichting. Een beschadigde/gebroken afdichting maakt
dat de koelkast langer moet werken om de huidige
temperatuur te handhaven.

Koelkasttemperatuur is geschikt, maar de
diepvriestemperatuur is erg laag.

e De temperatuur van het diepvriescompartiment
is misschien zeer koud ingesteld. >>>Stel de
diepvriestemperatuur hoger in en controleer.
Diepvriestemperatuur is geschikt, maar de
koelkasttemperatuur is erg laag.
® De temperatuur van de koelkast is zeer koud
ingesteld. >>>Stel de koelkasttemperatuur hoger
in en controleer.
Etenswaren die in laden van het koelgedeelte
worden bewaard, bevriezen.
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® De temperatuur van het koelkastcompartiment
is misschien zeer hoog ingesteld. >>>Stel de
koelkasttemperatuur lager in en controleer.

Temperatuur in de koelkast of diepvriezer is zeer
hoog.

®  De temperatuur van het koelkastcompartiment is misschien
zeer hoog ingesteld. >>>De temperatuur van het koelvak
heeft invioed op de temperatuur van de diepvriezer.
Verander de temperatuur van de koelkast of diepvriezer
totdat de temperatuur van de koelkast of diepvriezer het
gewenste niveau bereikt.

®  De deuren zijn misschien regelmatig geopend of hebben
enige tijd op een kier gestaan. >>>0pen de deuren nigt
te vaak.

®  De deur is mogelijk op een kier blijven staan. >>>Doe de
deur volledig dicht.

o De koelkast is misschien net ingeschakeld of werd recent
gevuld met voedsel. >>>Dit is normaal. Wanneer het
product net is ingeschakeld of kortgeleden werd gevuld,
duurt het langer om de ingestelde temperatuur te bereiken.

®  (rote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen
recentelijk in de koelkast zijn geplaatst. >>>Plaats geen
warme etenswaren in de koelkast.

Trilling of geluid.

®  De vloer is misschien niet gelijk of stabiel. >>>Indien
de koelkast schommelt bij enige beweging, moet u
de stelvoetjes aanpassen. Zorg dat de vioer viak is en
bestand is tegen het gewicht van de koelkas.

e Spullen die boven op de koelkast liggen kunnen geluid
veroorzaken. >>>\erwijder deze voorwerpen van de
bovenzijde van de koelkast.

Een geluid van morsende of sprayende vloeistof
komt uit de koelkast.

® Vloeistof- en gasstromen vinden plaats conform
de werkingsprincipes van uw koelkast. >>> Dit is
normaal en geen defect.

Er komt een fluitend geluid van de koelkast.

® Erzijn ventilatoren die niet worden gebruikt om de
koelkast af te koelen. Dit is normaal en geen defect.

Er verzamelt zich vocht op binnenwanden van
de koelkast.

® Met warm en vochtig weer neemt ijs- en
condensvorming toe. Dit is normaal en geen defect.

®  De deuren zijn misschien regelmatig geopend of hebben
enige tijd op een kier gestaan. >>>0pen de deuren niet
te vaak. Sluit de deuren, als deze open zijn.

®  De deur is mogelijk op een kier blijven staan. >>>Doe
de deur volledig dicht.

Er is vocht aan de buitenkant van de koelkast of

tussen de deuren.

® | ucht kan vochtig zijn. Dit is heel normaal bij vochtig
weer. >>>Als het vochtigheidsniveau afneemt zal de
condensatie verdwijnen.

e Als u uw product zelden gebruikt, kan er externe
condensatie zijn op het stuk tussen de twee deuren van
de koelkast. Dit is normaal. De condens zal verdwijnen
als de koelkast regelmatig wordt gebruikt.

Er hangt een slechte geur in de koelkast.

® Het kan zijn dat er niet regelmatig is schoongemaakt.
Maak de binnenkant van de koelkast schoon met een
spons met lauw of sodawater.

e Sommige containers of verpakkingsmaterialen kunnen
de geur veroorzaken. >>>Gebruik een andere container
of verpakkingsmaterialen van een ander merk.

® Misschien is er onafgedekt voedsel in de koelkast
gezet. >>>Bewaar voedsel in afgesloten containers.
Micro-organismen uit containers zonder deksel kunnen
onaangename geuren veroorzaken.

o Verwijder verlopen voedingsproducten of bedorven
voedsel uit de koelkast.

De deur gaat niet dicht.

® Voedselverpakkingen kunnen er de reden van zijn dat de
deur niet sluit. >>>Verplaats de verpakkingen die de deur
belemmeren.

®  De koelkast staat misschien niet stabiel op de vioer. >>>Pas
de voetjes van de koelkast zo nodig aan om de koelkast in
evenwicht te houden.

®  De vioer is misschien niet gelijk of stevig. >>>Zorg dat de
vloer viak is en bestand is tegen het gewicht van de koelkast.

Groenteladen zitten vast.
® Het kan zijn dat voedsel de bovenrand van de

groentelade raken. >>>Deel het voedsel in de
groentelade opnieuw in.

Als het opperviak van het product heet is.

Tijdens de werking kunnen tussen de twee deuren, de
zijpanelen en het achterste rooster hoge temperaturen
worden waargenomen. Dit is normaal en behoeft geen
serviceonderhoud!

De ventilator blijft doorlopen terwijl de deur
openstaat.

Mogelijk blijft de ventilator doorlopen terwijl de deur
van de diepvriezer openstaat.

A WAARSCHUWING: Als u het probleem
ondanks de instructies in dit hoofdstuk niet
kunt verhelpen, raadpleeg dan uw verkoper
of de erkende servicedienst. Probeer nooit
zelf een defect product te repareren.
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DISCLAIMER / WAARSCHUWING

Sommige (eenvoudige) defecten kunnen correct worden behandeld door de eindgebruiker zonder dat dit
aanleiding geeft tot veiligheidsproblemen of een onveilig gebruik, op voorwaarde dat ze worden uitgevoerd
binnen de limieten en in overeenstemming met de volgende instructies (zie het hoofdstuk “Zelf-reparatie”).

Om die reden, tenzij anderzijds toegelaten in het onderstaande hoofdstuk ‘Zelf-reparatie”, moeten reparaties
worden uitgevoerd door geregistreerde professionele monteurs om veiligheidsproblemen te voorkomen.

Een geregistreerde professionele monteur is een professionele monteur die toegang heeft gekregen tot de
instructies en de lijst met reserveonderdelen van dit product door de fabrikant, in overeenstemming met de
methoden beschreven in wetsbesluiten in overeenstemming met Richtlijn 2009/125/EC.

Hoewel, de onderhouds- en reparatiewerken in het kader van de garantievoorwaarden

mogen uitsluitend worden uitgevoerd door de gespecialiseerd vertegenwoordiger (m.a.w.
geautoriseerde professionele monteurs) die u kunt bereiken via het telefoonnummer vermeld
in de gebruikshandleiding/garantiekaart of via uw geautoriseerde verdeler. Om die reden zullen
reparaties die worden uitgevoerd door professionele monteurs (die niet zijn geautoriseerd door
Beko) de garantie nietig verklaren.

Zelf-reparatie

De eindgebruiker kan de volgende reserveonderdelen zelf repareren: deur handgrepen,

deur scharnieren, laden, manden en deurpakkingen (een bijgewerkte lijst is ook beschikbaar op support.beko.
com op 1 maart 2021).

Bovendien, om de veiligheid van het product te garanderen en het risico van ernstig letsel te voorkomen, moet
de vermelde zelf-reparatie worden uitgevoerd in overeenstemming met de instructies in de handleiding voor
zelf-reparatie of die beschikbaar is in in support.beko.com Uit veiligheidsoverwegingen moet u de stekker van
het product loskoppelen voor u een zelf-reparatie probeert uit te voeren.

Reparaties en pogingen tot reparatie door eindgebruikers van onderdelen die niet zijn omvat in deze lijst en/
of waarbij de instructies in de handleiding voor zelf-reparatie of die beschikbaar zijn in support.beko.com niet
worden nageleefd, kunnen resulteren in veiligheidsproblemen die niet kunnen worden toegewezen aan Beko
Beko en deze zullen de garantie van het product nietig verklaren.

Om die reden raden wij ten stelligste af dat eindgebruikers op eigen houtje reparaties proberen uit te voeren
die buiten de vermelde lijst van reserveonderdelen vallen en in dergelijke situaties beroep doen op een
geautoriseerde professionele monteur of geregistreerde professionele monteurs. Dergelijke pogingen van
eindgebruikers kunnen daarentegen veiligheidsproblemen en schade aan het product veroorzaken en resulteren
in brand, overstromingen, elekirische schokken en ernstig persoonlijk letsel.

Als voorbeeld, maar niet beperkt tot, de volgende reparaties moeten worden uitgevoerd door geautoriseerde
professionele servicemonteurs of geregistreerde professionele monteurs: compressor, koelcircuit,
moederbord,omzetter bord, weergavebord, etc.

De fabrikant/verkoper kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer eindgebruikers de bovenstaande
instructies niet naleven.

De beschikbaarheid van de reserveonderdelen van de koelkast die u hebt gekocht is 10 jaar. Tijdens deze
periode zijn de originele reserveonderdelen beschikbaar voor de correcte werking van uw koelkast.
De minimale duur van de garantie van de koelkast die u hebt gekocht, is 24 maanden.



